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POLSKI

Opis urzadzenia

Elementy urzadzenia

B & H?? B

Kl Panel sterowania

A Balkoniki na drzwi
E Balkonik na butelki
I szuflada na warzywa
B szuflady zamrazarki
A Taca zamrazarki

Pierwsze uzycie

Podtaczy¢ urzadzenie do zrédta zasilania.

Fabrycznie ustawiono juz najlepsza temperature do
przechowywania zywnosci (Sredni poziom).

Wazne!

To urzadzenie jest sprzedawane we Francji.

Zgodnie z przepisanymi obowigzujgcymi w tym kraju
musi ono by¢ wyposazone w specjalne urzgdzenie

(patrz: ilustracja) umieszczone w dolnej komorze
chtodziarki wskazujgce jego najchtodniejszg strefe.

Ay A

a6

am

Wysuwana taca

B} suwak poziomu wilgotnosci
E) szuflada niskotemperaturowa
Y Szklane potki

& P6tka na wino

Uwaga: Po wigczeniu urzadzenie potrzebuje
4-5 godzin do osiggniecia odpowiedniej temperatury
do przechowywania typowej ilosci zywnosci.

N

Rysunek tylko do celéw referencyjnych

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Obstuga

Panel sterowania

Kl Przycisk wigczanie/wytgczanie

B3 Wskaznik trybu szybkiego chtodzenia
EX Przycisk temperatury lodéwki

4 Wskaznik lodéwki

H tkran LCD

A Wskaznik jednostki temperatury
Wskaznik trybu szybkiego mrozenia
B Przycisk temperatury zamrazarki
B} Przycisk trybu urlopowego

M Wskaznik trybu urlopowego

itk Wskaznik zamrazarki

Uwaga: Do obstugi panelu sterowania nie nalezy
uzywac ostrych przedmiotéw. Porysujg lub uszkodzg
one panel sterowania.

Wigczanie

Po podiaczeniu wtyczki sieciowej do gniazda zasilania
urzadzenie witgcza sie, emituje sygnat dzwiekowy i
rozpoczyna prace przy uzyciu ustawien domysinych
lub ostatnio uzywanych.

Wytaczanie

«  Aby wytgczy¢ urzadzenie, naciénij wigcznik ()
i przytrzymaj go przez 10 sekund. Urzadzenie
wytgczy panel sterowania i przestanie dziatac.
Uwaga: Kiedy urzadzenie jest wytgczone,
wytgczone sg wszystkie przyciski panelu sterowania
z wyjatkiem witacznika (). Po dotknieciu
wytgczonego przycisku urzgdzenie wyemituje
sygnat dzwiekowy.

* Aby z powrotem wigczy¢ urzadzenie, nacisnij
wigcznik (1) i przytrzymaj go przez 10 sekund.
Urzadzenie wigczy panel sterowania i wznowi
prace.

* Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, odtgcz
wtyczke zasilajgcg od gniazda zasilajgcego.

Wyswietlacz

* Po podtgczeniu wtyczki przewodu zasilajgcego
zostanie podswietlony ekran LCD i wszystkie
wskazniki zaswiecg sie na trzy sekundy. Potem
na ekranie bedzie wyswietlana ustawiona
temperatura komory lodéwki w stopniach
Celsjusza (°C).

* Aby wyswietli¢ ustawiong temperature komory
zamrazarki, dotknij przycisku temperatury
zamrazarki (M). Zaswieci wskaznik zamrazarki ().

* Aby ponownie wyswietli¢ ustawiong temperature
komory loddéwki, dotknij przycisku temperatury
lodowki (). Zaswieci sie wskaznik lodowki ().

+ Jezeli drzwi urzadzenia sg zamkniete i przez 15 s
nie zostanie dotkniety zaden przycisk, ekran LCD
i wszystkie wskazniki zostang wytgczone. Aby
wigczyc¢ je ponownie, dotknij dowolnego przycisku
lub otwdrz drzwi.

* W przypadku stwierdzonej usterki urzgdzenie
wyswietli na ekranie LCD jeden z ponizszych kodéw
btedow i wyemituje sygnat dzwiekowy. Aby wytgczy¢
sygnat dzwiekowy, dotknij dowolnego przycisku.

Kod btedu Biad

E1 Awaria czujnika temperatury lodéwki

E2 Awaria czujnika temperatury
zamrazarki

E5 Awaria czujnika temperatury
odszraniania zamrazarki

E7 Awaria czujnika temperatury
otoczenia

E6 Btad komunikacji wewnetrznej

Uwaga: Jezeli wyswietlany jest jeden z tych kodoéw
btedéw, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Ustawianie temperatury

Zalecane temperatury

Komora lodéwki: +5°C (ustawienie fabryczne)
Komora zamrazarki: -20°C (ustawienie fabryczne)

Przy pierwszym podtaczeniu urzgdzenia do zasilania
ustawiane sg domysine wartosci temperatur.

Po ponownym podtgczeniu urzgdzenia do zasilania
lub jego ponownym wigczeniu uzywane beda
temperatury, ktore byty ustawione przed wytgczeniem,
o ile wigczona jest funkcja pamieci.

+ Aby dostosowac temperature lodowki, dotknij
przycisku temperatury lodéwki (jg) w celu
przetaczania sie miedzy dostepnymi ustawieniami
temperatury (od 2°C do 8°C), az na ekranie
zostanie wyswietlona zgdana temperatura.
Wskaznik lodéwki () miga w trakcie regulacji
i przestaje migac po zastosowaniu wybranej
temperatury.

I—» 8°C —p 7°C—p -~ —p 2°C —>|

+ Aby dostosowac temperature zamrazarki, dotknij
przycisku temperatury zamrazarki (M) w celu

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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przetgczania sie miedzy dostepnymi ustawieniami
temperatury (od -24°C do -16°C), az na ekranie
zostanie wyswietlona zgdana temperatura.
Wskaznik zamrazarki (®) miga w trakcie regulacji
i przestaje migac po zastosowaniu wybranej
temperatury.

|—>—16°C—>-17°C—> —>—24°C—>|

Wskazéwki:

+ Nie mozna regulowac temperatur lodowki

i zamrazarki, gdy urzadzenie jest przetgczone
w tryb urlopowy.

* Im nizsza jest ustawiona temperatura, tym dtuzej
mozna bezpiecznie przechowywac zywnos¢ oraz
tym wiecej energii zuzywa urzadzenie.

* Im wyzsza jest ustawiona temperatura, tym
szybciej przechowywana zywnos¢ sie psuje oraz
tym mniej energii zuzywa urzadzenie.

Tryb szybkiego chtodzenia

Uwaga: Funkcja szybkiego chtodzenia pozwala szybko
schtodzi¢ zywnos$¢ wtozong do komory chtodziarki.
Zaleca sie jej wigczenie w celu schtodzenia duzej ilosci
cieptej zywnosci, na przyktad po zakupach. Dzieki
temu mozna szybko schtodzi¢ produkty i ograniczy¢
wzrost ich temperatury, znaczaco wydtuzajgc okres
przydatnosci przechowywanej zywnosci i zachowujgc
jej wartosci odzywcze.

* Aby przetagczy¢ urzagdzenie w tryb szybkiego
chtodzenia, dotknij przycisku temperatury lodéwki
() i przytrzymaj go przez piec¢ sekund. Wskaznik
trybu szybkiego chtodzenia (3¢=) zacznie migac,

a na ekranie urzadzenia zostanie wyswietlone
wskazanie 2°C. Tryb zostanie aktywowany, gdy
wskaznik przestanie migac.

+ Urzadzenie automatycznie wytaczy tryb szybkiego
chtodzenia po uptywie szesSciu godzin lub kiedy
temperatura w komorze lodéwki osiggnie 2°C.
Aby wytaczy¢ ten tryb wczesniej, dotknij przycisku
temperatury lodowki ().

Tryb szybkiego mrozenia

Uwaga: Funkcja szybkiego mrozenia pozwala

zachowac wartosci odzywcze zywnosci

przechowywanej w komorze zamrazarki. Umozliwia
ona zamrozenie zywnosci w najkrotszym mozliwym
czasie. Jezeli réwnoczesnie mrozona bedzie duza
ilo$¢ zywnosci lub konieczne jest szybkie zamrozenie
zywnosci, zalecane jest wigczenie funkcji szybkiego
mrozenia i wtozenie zywnosci. Spowoduje to
zwiekszenie szybkosci zamrazania przez komore
zamrazarki. Gdy funkcja jest wigczona, zuzycie energii
jest wieksze.

* Aby przetagczy¢ urzagdzenie w tryb szybkiego
mrozenia, dotknij przycisku temperatury
zamrazarki (M) i przytrzymaj go przez piec¢ sekund.
Wskaznik trybu szybkiego mrozenia (5Xz) zacznie

miga¢, a na ekranie urzadzenia wyswietli sie
wskazanie -24°C. Tryb zostanie aktywowany, gdy
wskaznik przestanie migac.

+ Urzadzenie automatycznie wytgczy tryb szybkiego
mrozenia po uptywie 40 godzin. Aby wytgczyc ten
tryb wczesniej, dotknij przycisku temperatury
zamrazarki (M).

Tryb urlopowy

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas,
mozna je przetgczy¢ w tryb urlopowy, aby oszczedzac
energie. W trybie urlopowym urzadzenie nie bedzie
chtodzi¢ komory lodéwki, a w komorze zamrazarki
bedzie utrzymywana temperatura -20°C.

Uwagi:

- Kiedy urzadzenie jest w trybie urlopowym, nie wolno
przechowywac zadnej zywnosci w komorze lodowki.
Zostaw drzwi lodéwki czeSciowo otwarte tak, by
dopusci¢ powietrze do wnetrza komory. To pozwoli
zapobiec tworzeniu sie plesni i nieprzyjemnych
zapachoéw.

- Kiedy urzadzenie jest w trybie urlopowym, wytgczony
jest zaréwno przycisk temperatury lodowki (), jak
i przycisk temperatury zamrazarki (M).

+ Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb urlopowy, dotknij
przycisku trybu urlopowego (&) i przytrzymaj go
przez trzy sekundy. Wskaznik trybu urlopowego
(X)) zacznie miga¢, a na ekranie urzadzenia
zostanie wyswietlone wskazanie -20°C. Tryb
zostanie aktywowany, gdy wskaznik przestanie
migac.

+ Aby wylgczyc tryb urlopowy, dotknij przycisku
trybu urlopowego (%) i przytrzymaj go przez trzy
sekundy. Wskaznik trybu urlopowego () zgasnie.

Funkcja pamieci

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje pamieci,

ktora jest aktywna w wiekszosci przypadkow. Jesli
urzgdzenie zostanie wytgczone lub odtgczone od
zasilania albo wystgpi awaria zasilania, po ponownym
wigczeniu urzadzenie bedzie dziata¢ przy uzyciu
ostatnio uzywanych ustawien.

Podobnie po wytagczeniu trybu szybkiego chtodzenia,
trybu szybkiego mrozenia lub trybu urlopowego,
urzgdzenie wznowi prace z ustawieniami uzywanymi
przed wigczeniem tych trybéw.

Uwagi:

* Urzadzenie nie bedzie zapamietywac czasu
aktywnosci trybu szybkiego chtodzenia i szybkiego
mrozenia. Jezeli przyktadowo po przywréceniu
zasilania urzadzenie bedzie w trybie szybkiego
chtodzenia, ponownie bedzie odlicza¢ szes¢ godzin
do automatycznego wytaczenia trybu.

* Urzadzenie wtaczy funkcje pamieci dopiero
po 30 minutach ciggtej pracy. Jezeli zostanie
wytgczone przed uptywem 30 minut ciggtej pracy,
nie zapamieta ostatnio uzywanych ustawien.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



POLSKI

Otwieranie i zamykanie drzwi

+ Lampka LED we wnetrzu komory lodéwki zaswieci
po otwarciu drzwi lodéwki i zgasnie po ich
zamknieciu.

* Ekran LCD i wszystkie wskazniki zaswieca
po otwarciu drzwi lodéwki, a nastepnie zostang
wytgczone po uptywie 15 sekund od zamkniecia
drzwi.

Alarm informujacy o otwartych drzwiach

+ Jezeli drzwi lodéwki bedg otwarte dtuzej niz
120 sekund, rozlegnie sie alarm informujacy o

Codzienna uzytkowanie

Szuflada niskotemperaturowa

« Szuflada niskotemperaturowa jest strefg
0 najnizszej temperaturze w komorze lodowki.
Utrzymywana jest w niej temperatura na poziomie
1 lub 2°C ponizej ustawionej temperatury.

+ Szuflada stuzy do przechowywania produktow
nietrwatych, takich jak ryby, kietbasy i mieso. Dzieki
nizszej temperaturze bedg dtuzej zachowywac
Swiezos$¢. Uwaga: Aby zapewnic Swiezo$¢ miesa,
nie wolno przechowywac go w tej szufladzie dtuzej
niz dwa dni.

Pé6tka na wino

+ Potka na wino jest przeznaczona
do przechowywania butelek z winem. Pétke mozna
umiesci¢ pod dowolng z trzech potek szklanych.

+ Umies¢ zamkniete butelki poziomo na potce.

+ Uzywaj potki wytgcznie do przechowywania
napojéw w butelkach.

+  Te potke mozna wyjac z lodéwki w celu
wyczyszczenia lub jesli nie jest potrzebna.

Rysunek tylko do celéw referencyjnych

Szuflada na warzywa z regulatorem wilgotnosci

Szuflada na warzywa jest najlepszym miejscem

do przechowywania Swiezych owocéw i warzyw.
Wilgotnos$c¢ powietrza w szufladzie na warzywa mozna
regulowac za pomocg wbudowanego suwaka poziomu
wilgotnosci. Pozwala to zachowac swiezos¢ owocéw

i warzyw dwa razy dtuzej niz w konwencjonalnych
szufladach lub komorach.

Wilgotnos$¢ powietrza w szufladzie na warzywa mozna
ustawic¢ stosownie do rodzaju i ilosci przechowywanej
Zywnosci:

otwartych drzwiach. Aby wytaczy¢ alarm, zamknij
otwarte drzwi lub dotknij dowolnego przycisku.

« Jezeli alarm zostanie wytgczony przez dotkniecie

przycisku, ale drzwi pozostang nadal otwarte,
alarm zostanie wtgczony ponownie po kolejnych
120 sekundach. Kiedy drzwi beda otwarte przez
ponad 15 minut, urzadzenie wytgczy alarm otwarcia
drzwi i lampke LED. Urzgdzenie bedzie dziata¢ jak
zwykle.

* Uwaga: Alarm otwarcia drzwi jest wytgczony, gdy

urzadzenie jest w trybie urlopowym.

Zalecana
Produkty wilgotnos¢

powietrza
Przewaznie owoce lub duze .

Niska
produkty
Przewaznie warzywa, mieszane Wvsoka
lub mate produkty y

Uwagi:

+ Owoce wrazliwe na niskie temperatury (np.
ananasy, banany, owoce papaja i cytrusy) oraz
warzywa wrazliwe na niskie temperatury (np.
baktazany, ogorki, cukinie, papryki, pomidory
i ziemniaki) nalezy przechowywa¢ poza lodéwka
w temperaturach okoto 8-12°C, aby zachowac¢
ich jakos¢ i smak.

+ W zaleznosci od rodzaju produktéw i ich ilosci
przechowywanej w szufladzie na warzywa
wewnatrz szuflady moze skraplac sie para wodna.
Wytrzyj skropliny suchg szmatkg i wyreguluj
wilgotnos¢ powietrza w szufladzie na warzywa
za pomocg suwaka.

Suwak poziomu wilgotnosci jest na przedniej pokrywie

szuflady na warzywa.

+ Aby zwiekszy¢ wilgotnos¢ powietrza, przesun
suwak w prawa strone.

* Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢ powietrza, przesun
suwak w lewg strone.

N

Szuflada na warzywa jest zamocowana do ruchomej
podstawy i mozna jg wyjgc z urzadzenia.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Aby wyciggnac szuflade na warzywa, wykonaj ponizsze

€zynnosci:

1.

Wyciggnij szuflade do oporu.

2. Podnies przednia czes¢ szuflady z podstawy.
3. Odtacz szuflade od podstawy.

Wskazowki

Porady dotyczace przechowywania swiezych
produktéw spozywczych

Przykryj lub owin produkty spozywcze, zwtaszcza
0 intensywnym aromacie.

Nalezy umieszcza¢ zywnos¢ tak, by umozliwic
swobodng cyrkulacje powietrza.

Aby zapewni¢ najwyzszg wydajnos¢, pozostaw w
chtodziarce odpowiednig ilos¢ wolnej przestrzeni,
ktora zapewni poprawng cyrkulacje powietrza
wokot produktéw. Pozostaw tez odpowiednig

ilo$¢ miejsca z przodu, aby umozliwi¢ szczelne
zamykanie drzwi.

Nie umieszczaj w lodéwce cieptych potraw ani
parujacych ptyndw.

Mieso (wszystkie rodzaje): umies¢ w odpowiednim
opakowaniu i utéz na szklanej pétce nad szufladg
na warzywa. Przechowuj mieso nie dtuzej niz

1-2 dni.

Potrawy gotowane i dania na zimno: przykryj

i umie$¢ na dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie oczys¢ i umies¢

w szufladzie na warzywa. Nie wolno przechowywac
w lodéwce banandw, ziemniakéw, cebuli i czosnku
bez opakowania.

Masto i ser: umies¢ w specjalnych, szczelnych
pojemnikach, woreczkach polietylenowych lub
zawin w folii aluminiowej, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

Butelki: zamknij nakretkami lub korkami i ustaw
na balkonikach na drzwiach.

Aby ponownie zainstalowa¢ szuflade na warzywa,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1.
2.

Wyciggnij podstawe do oporu.

Umies¢ tylng czes¢ szuflady na podstawie,
a nastepnie wsun dwa tylne zaczepy w dwa
gniazda w podstawie.

. W6z dwa przednie zaczepy w postawe.

Mrozenie Swiezej zywnosci

llo$¢ zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu

24 godzin, zostata podana na tabliczce
znamionowej.

Nie dopus¢, by Swieza niemrozona zywnosc stykata
sie z zywnoscig, ktora jest zamrozona, poniewaz
moze to spowodowad podwyzszenie temperatury
zamrozonej zywnosci.

Umiesci¢ Swiezg zywnos$¢ w komorze zamrazarki,
zostawiajgc miedzy produktami miejsce na obieg
powietrza.

Nalezy umieszcza¢ zywnos¢ w opakowaniu, aby
chronic jg przed wodg, wilgocig i skroplinami;

w ten sposob nie bedzie réwniez dochodzi¢ do
rozchodzenia sie zapachdéw po lodéwce, a mrozona
zywnosc¢ bedzie lepiej przechowywana.

Zywnos¢ o niskiej zawartosci ttuszczu lepiej
nadaje sie do przechowywania i mozna jg
przechowywac przez dtuzszy czas niz zywnos¢

o wysokiej zawartosci ttuszczu; sdl skraca czas
przechowywania zywnosci.

Nie wolno umieszcza¢ w zamrazarce cieptej
zywnosci. Schtodzenie gorgcej zywnosci przed jej
zamrozeniem oszczedza energie i przedtuza czas
uzytkowania urzadzenia.

Nie nalezy zamrazac czeSciowo rozmrozonej
Zywnosci.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Instalacja
A OSTRZEZENIE! Przed instalacja urzadzenia

nalezy doktadnie przeczytac informacje dotyczace
bezpieczenstwa w broszurze Bezpieczenstwo i
gwarancja.

A OSTRZEzENIE! Urzadzenie nalezy

zainstalowac¢ zgodnie ze wskazéwkami w
oddzielnej instrukcji montazu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE! Umocuj urzadzenie zgodnie

ze wskazéwkami w oddzielnej instrukcji montazu
urzadzenia, by jego instalacja byta stabilna.

Lokalizacja

To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w suchym

i dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy

instalowac urzgdzenia w poblizu zrédet goraca (np.

piekarnikow, piecow, grzejnikéw, kuchenek i palnikéw)
lub w miejscu narazonym na bezposrednie swiatto
stoneczne.

@ W przypadku watpliwosci dotyczacych instalagji
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem,
naszym biurem obstugi klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

@ Uzytkownik musi zachowa¢ mozliwo$¢ odtgczania
urzadzenia od zrédta zasilania. W zwigzku z tym
po instalacji wtyczka musi byt tatwo dostepna.

Lista kontrolna do sprawdzenia

Przez uzyciem urzgdzenia sprawdz punkty na liscie
kontrolnej do sprawdzenia. Jesli odpowiedz na
ktorykolwiek z punktéw jest ,NIE”, wykonaj odpowiednig
czynnos¢. Pamietaj, by zgodnie z wymogiem zapisac na
paragonie numer seryjny produktu i numer artykutu
oraz dotgcz paragon do tej strony.

Numer seryjny produktu (nr ser.):

Do sprawdzenia Jesli odpowiedzig

jest NIE

Upewnij sie, ze uszczelki
zamykajg sie dookota drzwi,
gdy sg one zamykane.

Nalezy przeczytac
instrukcje montazu
— wyréwnanie drzwi.

Sprawdz, czy podczas
otwierania i zamykania
drzwi nie zderzajg sie one z
meblami.

Nalezy przeczytac
instrukcje montazu
— wyréwnanie drzwi.

Instalacja urzadzenia jako
wbudowanego.

Aby prawidtowo
zainstalowag,
postepuj zgodnie
z instrukcjami
montazu.

10

Do sprawdzenia Jesli odpowiedzig

jest NIE
Upewnij sie, ze po pierwszej |Przed podtaczeniem
instalacji lub po odwréceniu |zasilania do

drzwi urzadzenie znajduje

sie z pozycji pionowej przez
przynajmniej 4 godziny,
zanim zostanie podtaczone do
zasilania.

urzadzenia nalezy
odczekac co najmniej
4 godziny.

Czyszczenie urzadzenia

Przed uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy wyczysc je,

by usunga¢ typowy zapach nowego produktu.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od sieci
elektrycznej.

2. Wytrzyj wnetrze urzadzenia miekka, wilgotng szmatka.

3. Umyj akcesoria wewnetrzne w letniej wodzie
z dodatkiem neutralnego mydta, a nastepnie
doktadnie wysusz.

OSTROZNIE!

Nie uzywaj srodkéw Sciernych, z chlorkiem lub

kwasnych ani rozpuszczalnikéw.

+ Nie uzywaj szorujgcych ani Sciernych gabek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec korozji.

+ Nie myj akcesoriow w zmywarce. Mogg ulec
znieksztatceniu.

Przytgcza elektryczne

yiN OSTROZN |E! Prace zwigzane z zasilaniem,

ktore trzeba przeprowadzi¢, aby mozna
byto zainstalowac urzgdzenie nalezy zlecic
wykwalifikowanemu elektrykowi lub osobie
posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje.

A OSTRZEZENIE! Urzadzenie musi

by¢ uziemione. Ignorowanie tych instrukgcji
moze spowodowacé pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub zgon.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
niezastosowania sie do powyzszych zalecen.
To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami EWG.

Wymiana lampki

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzne
oswietlenie w formie lampki LED.

Lampka moze by¢ wymieniana wytgcznie przez
autoryzowanego specjaliste. Skontaktuj sie

z autoryzowanym centrum serwisowym. Aby szybciej
uzyska¢ pomoc techniczng, skontaktuj sie
telefonicznie z odpowiednim autoryzowanym
centrum serwisowym, zawsze korzystajac z informacji
podanych na konhcu tej broszury gwarancyjnej lub

w instrukcji obstugi.

\ ! 4 \ ! 4
~ - a ~ -
- ~ E - ~
4 1 AY 4 1 AY

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Informacje techniczne

Kategoria produktéw

Typ urzadzenia Chtodziarko-zamrazarka
Typ instalacji Wbudowany

Wymiary urzadzenia

Wysokos¢ 1977 mm

Szerokos¢ 540 mm

Gtebokos¢ 550 mm

Pojemnos¢ netto

Loddwka 213,01

Zamrazarka 87,01

System odszraniania

Lodoéwka Automatyczne

Zamrazarka Automatyczne

Pozostate specyfikacje

Klasa liczby gwiazdek X

Czas wzrostu temperatury 9 godzin
Zdolno$¢ zamrazania 6 kg / 24 godz.
Zuzycie energii 157 kWh/rok
Poziom hatasu 35 dB(A), klasa B
Klasa wydajnosci energetycznej C

Napiecie znamionowe 220-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz

Klasa wydajnosci energetycznej lampki F

Uwaga: Dostep do informacji na temat produktu w bazie danych produktu mozna uzyska¢, skanujgc kod QR na
etykiecie EPREL.

@ Numer artykutu i numer seryjny sa podane
na tabliczce znamionowej umieszczonej wewngatrz
urzadzenia po lewej stronie.

Numer produktu ___
(kod 8 c fro ) - 34381 Almhale H REFRIGERATOR-FREEZER
yirowy ,

SKOGSNAS IKER of weden A8
SE - 34381 Almhult
XXXXXXXX P

Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 @

| Serial No.:XXXXXOXXXXXXXXXKX N
Numer seryjny (koc\

22-cyfrowy)

ELECTRIC DIAGRAM

.

Rysunek tylko do celéw referencyjnych

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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OnucaHune nsgenusa

0630p nspenus

B & H?? B

Kl nanens ynpasnerus

E1 AsepHbie koHTeliHepb!

EX Kontelinep ansa 6yTbinok

I} OBouyHol noTok

H KoHTeiiHepbl MOpo3nnbHOI kamepb
A Notok Mopo3nnbHoii kamepbl

MNepBoe ncnosnb3oBaHue

MozknumnTe NpUBOP K 3neKTpoceTn. ONTUMaNbHbIE
3HaYeHWsa TemMnepaTypbl ANS XpaHEHWS MULLEeBbIX
MPOAYKTOB Yy>e YCTaHOB/IeHbl Ha 3aBoje (CpeaHue).

Ba>kHo!
MNpurbop NpegHa3HayeH 418 Npoaaxu Bo PpaHuunmn.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM 3TOM
CTPaHbl, XONOAVNNBHUK A0/KEH BbITb 060pyA0BaH
crneuvanbHbIM YCTPOCTBOM (CM. puUC.),
MoKasblBalOLLMM Hanbosiee XONO4HYHO 30HY.
Takoe yCTPOMCTBO PACMONOXKEHO B HUXKHER YacTu
XONOANNbHYMKA.

12

Ay A

a6

am

BbIABUXHOW 10TOK

B NonsyHok perynstopa BnaxHocTu
Bl HuiskoTtemnepatypHBbIii noTok

Y CteknsaHHbIe nonku

i AepxaTtens BUHHBIX 6yTbINOK

MpumeyaHwme: MNMoc/e BKAOYEHMS NpUbopa AN1s
[OCTUXEHWS 3ajaHHON TeMnepaTypbl NoTpebyeTcs
4-5 4acoB Mpu HaANYMM BHYTPU HOMUHANBHOMO
o6bema NuLLEeBbIX MPOAYKTOB.

N

N306paxkeHre nprBeseHO TONbKO ANSt CMPaBKX

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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JkcnnyaTtauuvs

MaHenb ynpaBneHus

El KHonka «Bkn./Bbikn.»

B VihavkaTop pexuma cynepoxnaxaeHust

H KHoMKa perynnpoBsku TemnepaTtyphbl B
XONOAUNLHO Kamepe

B VinavkaTop XxonoanaLHol Kamepbl

B XK-3kpaH

A ViuavkaTop Temnepatypsl

MHAVKaTOp pexuMa cyrnep3amopaxnBaHus

'8 KHoMKa perynnpoBsku TemnepaTtyphbl B
MOPO3UNLHOLI Kamepe

E) Kronka pexuma oTnycka

) VnavkaTop pexxma oTnycka

it VinavkaTtop Mopo3sunbHoii kamepei

MpumeyaHme: He ncnonb3yiiTe ocTpble NpeaMeThbl
AN1S1 BbINOIHEH WS ONepaLuii Ha NaHenn ynpasaeHus.
OHW MOryT nouapanaTtb UV NOBPeAUTb NaHesb
yrnpasneHus.

BksiroueHvie

Mpn NOAKIOUYEHN BUSIKU K CETEBOI pO3eTKe Bbl
yCAbILWIWTE 3BYKOBOVI CUIHas, Noc/ie KOTOporo Npuéop
BK/IOYAETCH M HauMHaeT paboTaTb C HAaCTPOMKamMm
MO YMONYAHMIO AW C NOCAEAHVMU 3a4aHHbIMU
HacTponkamu.

BbikntoueHue

*  YT06bI BBIK/IIOYNTL NPUOOP, HAKMUTE KHOMKY

«Bxn./sbikn.» (D) v yaepxmsaiite ee 10 cek.
Mocne 3TOro NaHenb ynpas/ieHWs BbIKAOYNTCS,
a npubop nepecrtaHeTt paboTatb. MpumeyaHue:
Korga npmbop BbIK/IlOYEH, BCe KHOMKM Ha
naHenun ynpasaeHus, KpOMe KHOMKN «Bk./
Boikn.» (1)), AeakTBmpoBaHbl. Mpwn HaxaTum
[eaKTVBMPOBAHHOW KHOMKW Bbl YC/IbILLNTE

3BYKOBOW CUTHa.

*  YTO6bI CHOBA BKJIOUUTL NPUGOP, HAKMUTE KHOMKY
«Bkn./Bbikn.» (@) n yaepxnsainTe ee 10 cek. MNocne
3TOro naHesb yrnpaBaeHNs BKIOYNTCS, @ Npnbop
BO306HOBWT CBOO paboTy.

*  YTo6bl OTKIOUNTE NPUGOP OT CeTH, BbIHbTE
CeTeBOI LLHYpP 13 PO3eTKMU.

13

Avcnneii

+ Tocne nogknoveHnsa npnbopa XK-3kpaH n
BCe VHAMKATOPbI 6YAYT ropeTb 3 cek. 3aTeM Ha
3KpaHe oTobpasnTcsa 3agaHHas Temnepatypa 414
X0N0AMBHOW Kamepsbl B rpagycax Lenscus (°C).

*  YTo6blI NPOCMOTPETL 3a/laHHYIO TeMMepaTypy
4151 MOPO3WU/IbHOWN KaMepbl, HaXKMUTE KHOMKY
TemnepaTypbl MOPO3uabLHOM kamephbl (B). Mocne
3TOro HauHeT ropeTb NHANKATOP MOPO3U/ILHOM
Kamepsb! (W).

*  YTo6bl NPOCMOTPETL 3a/aHHYIO TeMrepaTypy
4151 XONIOANNBHOW KaMepbl, HaXXMUTE KHOMKY
TemrnepaTypbl XONoAUNbLHOM Kamepsl (jg). Mocne
3TOro HauHeT ropeTb NHANKATOP XOJIO4NNbHO
Kamepsb! (jg)-

+ Ecnu gBepua 3akpbITa, a Bbl HE HaXVIMaeTe
HUKakmne KHonku, XXK-akpaH 1 Bce
COOTBETCTBYIOLLME UHAVNKATOPbLI BbIK/IHOYATCA
yepes 15 cek. nocne nocnegHer onepaunn. Ytobebl
CHOBAa aKTVBMPOBAaTb NHAMKALMIO, HAXMUTE
NOBYI0 KHOMKY UK OTKPONTE ABepLly.

* B cnyyae BO3HMKHOBEHMWSA N3BECTHOM
HeMcnpaBHOCTN YCTPOMCTBO OTobpaxaeT Ha XKK-
3KpaHe KoJ OLN6GKN 1 NoAaeT 3ByKOBOV CUTHa.
YTO6bI OTKOUNTE 3BYKOBOV CUTHA, HaXMUTe
o6y KHOMKY.

Kopg, olun6kmn Henonagka

E1 OTKas gaTymka TeMnepartypbl B
XONOANNBHOW Kamepe

E2 OTKas faTymka TeMneparypsbl B
MOPO3U/IbHOW Kamepe

E5 OTKas faTymka TeMneparypsl
pa3MopaxmBaHVsA B MOPO3UIbHOW
Kamepe

E7 OTKa3s gatumka temnepaTypbl

oKpy>XaroLLen cpesbl

E6 C6oIn BHYTpeHHen CBA3M

MpumeyaHwue: Eciv Bbl yBUAWTE OAVIH N3 3TUX KOLOB
oLN60K, 06paTMTECh B aBTOPN30BAHHbIV CEPBUCHbIN
LLeHTpP 3a KOHCy/bTauunen.

YcTaHOBKa TemMnepaTypbl

PekomeHayemas Temnepatypa

XonogunbHasa kamepa: +5°C (3aBockas HacTporika)
Mopo3unbHasa kamepa: -20°C (3aBocKas HaCTPOiKa)

Koraa Bbl nogkntovaeTe npvbop B NepBblii pas,
YCTaHaBNVBAIOTCA 3aBOACKME 3HAaUEHNA TeMMepaTypbl
no ymonuyaHuto. Korga bl CHOBa BCTaBnseTe
LUTencesisHy0 BUJIKY B PO3eTKY WN BK/toYaeTe
npubop, ycTaHaBAMBaKOTCA Noc/iegHne 3ajjaHHble
3HayveHns TeMnepatypbl (ecnv GyHKLMS NaMATN He
OTKJ/1HOUEHa).

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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*  YT06bI YCTAHOBUTL TEMMNEPATYPY B XOJIOANIBHOM
Kamepe, NCMnob3ynTe KHOMKY pPeryanpoBKu
TemnepaTypbl B X0N0AUAbHOM Kamepe ().

Mpu KaXXA0M HaXaTuW 3TOM KHOMKM Ha IKpaHe
LMKANYECcKM byayT 0TobpaXkaTbCs AOCTYMHbIe
3HaueHua TemnepaTtypsbl (0T 2°C go 8°C).
NHankaTop xonoannbHom kamepsl () Muraet Bo
BpeMs peryinmpoBKu 1 nepectaeT Muratb, KOrga
TemnepaTypa 3ajaHa.

—> 8°C —» 7°C—p - —p 2°C —p

*  YT06bl YCTAaHOBUTHL TEMMEpPaTYpPy B MOPO3U/bHOM
Kamepe, NCMob3yiTe KHOMKY peryanpoBKy
TemnepaTypbl B MOPO3UbHOM Kamepe (M).

Mpw KaxXA0M HaXaTuW 3TOM KHOMKM Ha dKpaHe
LMKANYECKM ByayT 0TObpaXkaTbCs AOCTYMHbIe
3HaueHusa TemnepaTypsbl (0T -24°C po -16°C).
NHankaTop Mopo3unbHo kamepsol (M) muraet Bo
BpeMs peryanmpoBKu 1 NepectaeT Muratb, KOrga

TemnepaTypa 3ajaHa.
I—>—16°C—>—17°C—> —}—24°C—>|
CoBeTbl:

+ Korga npnbop HaxoauTCs B pexXrmMe oTMycka,
perynnpoBaTtb TeMnepaTypy B XO/N0A4N/TbHOW 1
MOPO3UbHOV KaMmepax HEBO3MOXHO.

*  YeMm Humxe 3asaHHas TeMnepaTypa, TeM AOJbLLUe Bbl
MOXeTe 6e30MacHO XpPaHUTb NPOAYKTbI MUTAHUS,
HO TeM b6onbLLe NoTpebeHne 3N1eKTPO3IHEPT U,

* Yewm BblLLe 3aZ,aHHaAs TeMMNepaTypa, TEM MeHbLLe

CPOK XpaHeHWs NPOAYKTOB NMUTAHWS, HO TeM
MeHblLUe noTpebaeHre 31eKTPo3IHepruu.

PeXXnm cynepoxnaxgeHus

MprmeyaHue: PyHKLUMA CyrnepoxnaxieHuns
cneumanbHO paspaboTaHa AsiA 6bICTPOro OxnaxaeHus
NPOAYKTOB, MOMELLEHHbIX B XONOANIBHYI KaMepy.
Ecnny Bac ecTb 3HauMTeNbHOE KONYECTBO TemnbIX
NPOAYKTOB (Hanpumep, nocae Ux NoKynku B
MarasuHe), peKoMeHAyeTcs BKAUNTb GYHKLMIO
cynepoxnaxgeHus. Takmm o6pa3om, Bbl MOXeTe
obecneynTb 6bICTPOE OXNAXAEHVE MPOAYKTOB U
npesoTBPaTUTh NOBbILLEHVE TeMMNepaTypbl B Kamepe,
UTO6bI 3$DEKTUBHO NPOASTINTL CPOK XPaHEHUS BCEX
APYTVX MULLEBbIX MPOAYKTOB B XON0ANbHUKE.

*  YT06bI NepeBecTV NpUOOP B peXuMm
CynepoxnaxaeHus, HaXXMUTe KHOMKY perynmpoBkim
TemnepaTypbl B XON0AULHOM Kamepe () v
yaepxuBarite ee 5 cek. iHanKaTop pexnma
cyrnepoxnaxgeHus (%=) MuUraeT, a Ha 3KpaHe
npubopa oTobpaxaeTcs 3HadeHne 2°C. 3ToT
pexunMm 3anycKaeTcs, KorAa 3ToT MHAMKATop
nepectaeTt MuraTb.

* [lpnbop aBTOMaTUYECKU BBINAET N3 pexXrMa
cynepoxnaxzeHus yepes 6 4acos Uan Npu
LOCTVDKEHUM TeMrnepaTypbl B XONOANIBHOW
kamepe 2°C. YTobbl BbITK 13 3TOIO peXnma
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paHbLlLe, HAXMUTE KHOMKY peryinpoBKu
TemrnepaTypbl B X0N10AUAbHOV Kamepe ().

Pe>xum cynepsamMmopa>kxmBaHus

MprmeyaHune: PyHKLMA cyrniep3aMopaxBaHns
npeAHasHayveHa ansa 6onee 3¢pPeKTUBHOIO
COXpaHeHUa NTaTeNbHOM LEeHHOCTU MPOAYKTOB B
MOPO3UAbHOM Kamepe. OHa NO3BOASET 3aMOPO3nUTb
NPoAyKTbl B KpaTyaiLlee Bpems. Eciv 3a oanH

pa3 3aMopaxuBaeTcs 60/bLLOe KONNYECTBO
NPOAYKTOB NN MPOAYKTbl HEO6XOAMMO 3aMOPO3UTL
6bICTPO, pEKOMEHAYETCSA BKIOUNTL QYHKLINIO
cynep3amopaxnBaHus 1 NONIOXUTb NPOAYKTbI B
Kamepy. CKOpOCTb 3aMOpPaXMBaHMA B MOPO3U/IbHOW
Kamepe bygeT yBennyeHa. Korga ata ¢yHKLMA
BKJILOUEHa, NOTpebieHme SHeprny yBemymnBaeTcs.

* YT06bI NepeBecTV NPMOOP B pexXunm
cyrnep3amopaKmMBaHus, HAKMNUTE KHOMKY
perynMpoBKu TeMnepaTtypbl B MOPO3U/bHOW
kamepe (M) n yaepxunsaliite ee 5 cek. iHankaTop
pexvma cyrnep3amMopaxmnsaHuns (sx=) MUraet, a Ha
3KpaHe npmnbopa oTobpakaeTcs 3HaueHune -24°C.
STOT pexuM 3anycKkaeTcs, Korga 3ToT UHANKaTop
nepecraeTt Muratb.

* Yepes 40 yacoB paboTbl B pexumMe
cynep3amopaxunBaHus Nprubop aBToMaTUYeCKn
BbIileT 13 3TOro pexvma. Ytobbl BbIATY 13 3TOrO
pexvma paHbLUe, HAXXMUTE KHOMKY Perysimposku
TemnepaTypbl B MOpPO3uAbHOM Kamepe (M).

Pe>xum oTnycka

Ecnm nnaHnpyeTcs He UCnonb30BaTb NPUGoP

B TeYeHue J1NTeSIbHOIro BPEMEHW, Bbl MOXeTe
nepeBecTn ero B pexmnm oTrnycka A1 3KOHOMUN
3Hepruun. B pexxmme oTnycka xono04n/bHas Kamepa
He oXx/n1axJaeTcs, a TemnepaTypa B MOPO3UIbHO
Kamepe rnoaaepxunBaeTca Ha yposHe -20°C.

MpumeyaHwms:

- He xpaHuTe NpoayKThl B XON0AWULHON Kamepe,
Korga npnbop HaxoAUTCSA B pexrme oTiycKa.
OcTaBbTe ABepLy X004WUNbHOM Kamephbl LWMPOKO
OTKPbITOM, YTO6bI BO34YX MOT LVPKYANPOBaTh
BHYTPY Kamepsbl. OTO NpejoTBpaTUT 0bpa3oBaHme
naeceHn N HeMpUATHbBIX 3aMaxoB.

- Korga npnbop HaxoAnTcs B pexmnme oTnycka,
KHOMKW peryinpoBKu TemrnepaTypbl B XON0ANABHOM
() n mopo3unnbHo kamepax (M) feakTUBUPYOTCS.

*  YTo6bl NepeBecTy NpU6OP B pexunm oTnycka,
HaXXMmUTe KHOMKY pexumMa oTnycka (<) u
yaepxnBarite ee 3 cek. [ocne 3Toro NHAMKaTOP
pexumMa oTnycka (<) Ha4HeT MUraTb, a Ha 3KpaHe
npubopa byaeT oTobpaxaTbcs 3HayeHue -20°C.
TOT peXu1M 3anyckaeTcsi, Korga 3ToT MHANKaTop
nepecraeTt MuraTb.

*  YTo6bl BBINTY U3 pexrmMa OTnycka, HaxmumTe
KHOMKY peXuma oTnycka (X)) n yaepxusarTe ee
3 cek. MNocsie 3TOro MHAMKATOP peXmnma oTrycka
(X)) noracHer.

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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¢yHKLI,I/Iﬂ 3aNoOMMHaHUNA

Mprbop nmeet GyHKLMIO NaMATH, KOTopas B
60NbLUMHCTBE C/ly4aeB BKIOYeHa. Ecan Bbl
BbIK/IlOUMTE NPUBOP NN OTCOeANHUTE ero oT
3N1eKTpoceTH, a Takxke B c/lyvae c60s nojaym
3N1eKTPO3HEeprnm, Nocne NOBTOPHOrO BKAKOYEHMS
nprb6op BO306HOBUT paboTy C NocaefHUMN
3afaHHbIMU HACTPOKaMMU.

AHanorMyHbIM 06pa3om, Nocsie BbIXOAa U3 PEXNMOB
cynepoxnaxzaeHusi, cynepsamopaxmBaHus

NN OTNYyCKa NPUBOpP NPOAOIKAT paboTaTb C
HacTpolikamu, KOTopble 1CMO/b30BaNnCh nepes
BXOAOM B 3TV PEXVMBbI.

MpumeyaHwms:

* [Npwrbop He 3anoMnHaeT Bpems paboTbl,
npoLuejliee B peXnmax CynepoxiaxKaeHuns
WA cyrnep3amMopaxmBaHus. Tak, Hanpumep,
ecnv Nprbop BO3BPALLAETCA B PEXUM
CcynepoxnaxzaeHns nocse NoBTOPHOMO BK/KOUEHNS,
OH Bcerja byzeTt paboTaTb B 3TOM pexuMe eLle
6 YacoB Nepej aBTOMaTUYeCKVIM BbIXO0M 13
3TOro pexuma.

*  OyHKUMA NaMATY BKIKOYAETCA TONIbKO nocsie
HenpepbIBHOV paboTkl B TedeHue 6onee 30 MUH.
Taknm 06pa3om, eci Bbl BbIK/IOUMTE NMprbop,
KOrZia OH eLlle He NpopaboTan HenpepbIBHO
30 MUH., NnocneaHMe 3a4aHHble HACTPOMKM He
6yAyT 3aNOMHEHBI.

E>xeaHeBHOE MCMNoJib30BaHMe

HuskoTeMnepaTypHbIi NOTOK

*  HwuskoTemnepaTypHbIA NOTOK HAXOAUTCS B CaMOVi
XOJI0HOW 30HE XONOANNLHOM KaMepbl. B Hem
noazepxvsaeTcd Temrnepartypa Ha 1 nnm 2°C Huxe
3a/laHHOV TeMnepaTypbl.

* XpaHuTe B 3TOM /I0TKe CKOponopTALLmecs
NPOAYKTbI, TakMe Kak pbiba, Konbackl U MACO,
YTO6bI OHM [0JIbLUE OCTaBaNVNCh CBEXNMMU.
MpumeyvaHue: xpaHUTe MACO B 3TOM JIOTKe He
b6onee AByX AHeN, UTO6bI rapaHTMPOBaTb ero
CBEXeCTb.

Aep)KaTe.ﬂI: BUHHbIX GYTbl.ﬂOK

*  JTOT AepxaTeNb NpeAHa3Ha4YeH 419 XpaHeHs
BUHHbIX OyTbIIOK. OH MOXeT 6bITb PaCMoIOXeH
noA Nt060M N3 Tpex CTEeKNAHHbIX MONOK.

« [MonoxwuTe 3aKpbITble BYTbINKM Ha AepXaTenb B
rOPU30HTaNbHOM MOIOXEHNN.

*  Mcnonb3yliTe 3TOT AepxaTeNb TONbKO ANS
XpaHeHUs HanuTKoB B ByTbl/IKax.

«  [epxaTtenb ANA BUHHbIX BYTbIIOK MOXHO N3B/eYb
N3 XONOANABHMKA ANS OUNCTKU. Bbl Takke moxeTe
YAANNTb €ro, eciM B HeM HeT HeO0bX0ANMOCTH.
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OTKpbITME U 3aKpbITHE ABepLbl

+ (CBeToguogHas n1amna BHYTPW XOﬂOAI/IJ'IbHOI7I
KaMepbl 3aropaeTtcd, Korga gsepua 3TOW KamMmepbl
OTKPbIBAE€TCA, 1 BbIK/TKOYAETCA, KOrda ABepLa
3aKpbIBaeTCA.

* >KK-9|<paH 1 BCE COOTBETCTBYHOLLME NHANKATOPbI
BKTHOYaKOTCA NMPU OTKPbITU ABEPLbI XOﬂOAVIﬂbHOM
KaMepbl N BbIKNHOYakOTCA Yepes 15 cek. nocne
3aKpbITNA ABepLbl.

CurHanmnsauus oTKpbITO ABepLbl

+ Ecnn pBepua xonoAnabHMKa 0CTaeTCs OTKPbITOM
6onee 120 cek., Bbl yCIbILLINTE NpeaynpeXxXaatoLLmia
3BYKOBOW CUTHaN. UTO6bI OTKAHOUNTL
npeaynpexaaroLLmnii curHan, 3akporite AsepLy
NN HaXMUTE NHOOYHO KHOMKY.

+ Ecan BbI BeIKNIIOUMTE Npeaynpexaaroii CurHan,
Ha>XKaB KHOMKY, HO OCTaBUTe ABepLly OTKPbITOM,
CUrHan cHoBa BKJIrUYNTCA Yepes 120 cek. Ecnum
JBepLia ocTaeTcsa OTKpbITOV 60n1ee 15 MUH.,
CUTHaNN3aumsa 1 CBETOANOAHANA flamna byayT
OTK/IIOYEHbI, a MPMBopP NPOAOIXUT paboTy B
06bIYHOM pexunme.

* MpumeyvaHue: CurHanmsaums oTKpbITON ABepLibl
OTK/IIOYaETCs, Korja npmbop HaxoanTCsa B pexrme
oTnycKa.

N306pakeHre NprBeLEHO TONIBKO ANS CMPABKM

OBOLLHOW JIOTOK C PeryiisTopom B/Ia)KHOCTU

DTOT IOTOK — flyyLliee MecTo ANSA XPAaHEHWS CBEXMX
$pyKTOB 1 OBOLLEN. Bbl MOXeTe N3MeHATb BNaXKHOCTb
BO3/lyXa B OBOLLHOM JIOTKE C MOMOLLbIO perynsaTopa
BNI@XXHOCTN. DTO NO3BONSET XPaHUTb CBeXMe GPyKThbI
1 OBOLLM B ABa pa3a AoJblLUe, YeM Npu 06bI4YHOM
Cnocobe XxpaHeHwus.

BnaxHocTb BO34YyXa B OBOLLHOM JIOTKE MOXeT 6bITb
yCTaHOBJ/IEHa B 3aBUCMOCTW OT TWMa N Konm4yecTsa
NPOAYKTOB, NoAneXalnX XpaHeHNHo:

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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PekomeHayemas OCHOBaHWUs.
MpoAayKThbl B/IAXXHOCTb 3. BbIHbTE NOTOK 13 OCHOBAHWSA.
Bo3A4yxa

B 0CHOBHOM QPYKTbI MK
601bLUIOV 06BEM NPOAYKTOB
B ocHOBHOM 0oBOLLUWN,
CMeLLiaHHble MPOAYKTbI UK Bbiwwe
Heb60/bLIOoM 06beM NPOAYKTOB

Hwxxe

MpumeyaHus:

*  YyBCTBUTENbHbIE K X0J1I04Y GPYKThI (Takme Kak
aHaHacel, 6aHaHbl, Nanarsa n LMTPycoBble) U
OBOLLM (Takme Kak 6akiaxaHbl, orypLibl, kKabayku,
nepeL, NOMUAOPbI 1 KapTodpenb) cnesyeTt XpaHNTb
BHe X0JIOAWNbHOW KaMepbl Npy TemnepaType
0KoJ10 8-12°C gna oNTrMaibHOro COXpaHeHns
KayecTBa 1 BKyca.

* B oBOLHOM 10TKe MOXeT 06Pa30BbIBaTLCA
KOH/ZeHCcaT B 3aBMCMMOCTI OT CBOWCTB NPOAYKTOB
NUTaHUSA U NX KONYeCTBa. YaananTe KoHAeHcaT
CyXOW TKaHbO 1 peryanpyrite BlaXHOCTb
BO3/yXa B OBOLLHOM JIOTKe C MOMOLLIbO NON3YHKa
BNaXKHOCTN.

YT06bl CHOBA YCTAHOBUTL OBOLLHOW JIOTOK,
BbIMOMIHUTE C/ieAytoLLne AeCcTBUS:

1. TIONHOCTbLIO U3BNEKUTE OCHOBAHMe.

2. lomecTnTe CHOBA NOTOK HA OCHOBaHMeE, a
3aTeM BCTaBbTe 4Ba 3a4HUX A3bl4Ka B 4Ba Nasa
OCHOBaHWA.

BcraBbTe ABa nepeAHUX A3blYKa B OCHOBAHMe.

|_|Of|3yHOK BJIa>XXKHOCTU HaxXognTCAd Ha rlepe,u,He|7| 4Hactm
KPbILKW OBOLLIHOIO J1IOTKa.

*  YT06bl YyBENMNUNTL BNAXHOCTbL BO34YXa,

nepemMecTuTe NoA3yHOK BMPago. 3.
* YT06bl yMEHbLLUNTb BAAXHOCTb BO3AYXa,

nepemMecTuTe NOA3yHOK BIEBO.

OBOLLHOI N0TOK NPUKPEnIeH K CKOIb3SLLLEeMY
OCHOBAaHM IO 1 MOXeT bbITb M3BNEYEH 13 Npnbopa.

UT06bl N3BNEYb OBOLLHON N0TOK, BbIMOAHUTE
cnegytowine fencTBus:

1. TTONHOCTLIO U3BNEKUTE NOTOK.

2. NogHVMUTE NepejHION YacTb JIOTKA OT

PekomeHpauuvu

PekomMeHAaLMM No 3aMOPO3Ke CBEXXUX NPOAYKTOB  * /[lns fyylleil Npon3BOANTEIbHOCTM OCTaBbTe

«  XpaHuTe NPoAYKTbI HAKPLITLIMM MM AOCTaTOYHO MecTa B XONOANIbHOM kKamepe Ans
3aBepHYTbIMU, OCO6EHHO eC/ivi OHU UMEKDT LMPKYNALMM BO3AyXa BOKPYT ynakosok. Octasbte
CUNBHbIV 3anax. [0CTaTOYHO CBOBGOAHOIO MecTa B NepesHer Yactu

« PacknagpiBariTe NpoAyKTbl TaKMM 06pa3oM, YTO6bI Mook, YTobkl ABEpb 3aKpblBanack NIOTHO.

BO3JyX MOl CBOGOAHO LIMPKYIMPOBaTb BOKPYT HUX.

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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* He xpaHuTe B XONOANIBHVKE Terble MPOAYKThI
VAU neTy4vme XnaKocTu.

*  Msco (Bcex BUAOB): 3aBepHUTE B NOAXOAALLYHO
YNaKOBKY M MOMIOXNTE Ha CTEKAAHHYH MOJIKY
HaZ OBOLLHbLIM NOTKOM. XpaHUTe MACO He bonee
1-2 pHen.

* [puroToBneHHbIe NPOAYKTbI 1 XON0AHbIE 6711043
MOXXHO XPaHUTb Ha N0O0M NOoJIKe B 3aKPbITOM
BUZE.

*  ®pyKTbl 1 OBOLLM TLLATENLHO BbIMOUTE
1 MOJIOXKMNTE B OBOLLHOW N0TOK. BaHaHbI,
KapTodenb, NyK N YeCHOK He AO/KHbI XPaHUTLCS B
XON0oANNbHMKE 6€3 YyNaKoBKU.

+  CnmBOYHOE Mac/o 1 CbIp XpaHUTe B CleLanbHOM
repMeTUYHOM KOHTeMHepe NN 3aBepHUTE
B aNtOMUHMeBYO GOnbry (MofoxuTe B
MONMNSTUNEHOBBIV NAKET), YTOObI UCKAUYNTL
KOHTAKT C BO3/yXOM, HaCKONbKO 3TO BO3MOXHO.

*  ByTbIIKK: 3aKPOTE KpbILLKaAMW 1 MOMECTUTE Ha
[BEPHYHO MOJIKY.

3aM0pa>Kv| BaHMeE CBEXXUX NPOAYKTOB

+  MakcnmmanbHas Macca CBeXmx NpoayKToB
MNTaHWNA, KOTOPbIE MOXHO 3aMOPO3UTb 3a 24 yaca,
yKa3saHa B NacrnopTHOV Tabanuke.

YcTaHOBKaA

ANMPEAYNPEXAEHWE! Nepea

YyCTaHOBKOV Npnbopa BHNMaTeNbHO NpoYnTanTe
6poLLtopy N0 TexHUKe 6e30MacHOCTA U
NONYyYeHMIO rapaHTUNHOIO 06CNYXMBaHWS.

A TNMPEAYNPEXAEHWE! 4ns ycranoskn

npubopa cnepyrite OTAENbHOM MHCTPYKLIMU NO
cbopke.

A NMPEAYNPEXAEHWE! 3akpenure

npmMbop B COOTBETCTBUMN C OTAE/bHO
WNHCTPYKLMer no cbopke, UTobbl M36exaTb pucka
OMpPOKUAbIBAaHUSA.

MecTo ycTaHOBKM

3TOT Npnbop criegyeT yCTaHOBUTb B CYXOM, XOPOLLIO
npoBeTprBaeMoM NomeLlleHnn. He yctaHaBnmBamTe
npu6op B6AN3N NCTOYHMKOB Tena (Takux Kak
LYXOBKW, MINTbI, PaAMaTopbl 1 BapO4Hble NaHenn)
VAN B MeCTax, NoABepP>KEeHHbIM BO3AEVCTBMIO MPAMbIX
COJIHEYHbIX Ny4Yein.

() Ecnny Bac ecTb Kakme-nM60 COMHEHUs No
NoBOAY YCTaHOBKW, 06paTnTech K NpoAasLly, B
HaLly cy>6y 06CNyXMBaHNSA KNNEHTOB UV B
611KaNLLNG aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LEHTP.

() Monb30oBaTeNb AOIXKEH NPEsYCMOTPETh
BO3MOXHOCTb 6bICTPOro OTK/t0HeHNs Nprbopa
OT aneKTpoceTn. [ins 3Toro Npu ycTaHoOBKe
YCTPOMCTBa HEOOXOAMMO 06ecnevnTb Nerkmia
AOCTYN K LUTENCeNbHOWN BUJIKE.
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* He ponyckainTe, UTOOLI CBEXME U
He3aMOpOXeHHble NPOAYKTbI MUTaHUA
KOHTaKTMPOBaAn C 3aMOPOXEHHBIMU NPOAYKTaMM
BO 136eXaHne HarpeBaHns NocaeHMX.

+ [lomecTuTe B MOPO3U/bHYIO KaMepy CBexXue
NPOAYKTbl, OCTaBMB JOCTaTOYHO MecTa
MeXAy HUMU, UTO6bI BO34YX MOT CBOBOAHO
LMPKYyIMpOBaTb.

+  Ob6epHUTe NULLEBbIE NPOAYKTbI, UTOOLI
3aWMTUTB UX OT BOZAbI, NAPOB M KOHAEeHcaTa.
3TO0 NpesoTBPATUT PacnpoCTPaHeHVe 3anaxos
B XONOAW/IbHMKE, @ TakXXe 0becneymnT nyJllee
XpaHeH/e 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB.

* [lOoCTHble NPOAYKTbI XPAHATCS NlyyLle N JobLUe
XUPHOM nnLn. Conb CHMXAET CPOK XpaHeHs
NPOAYKTOB.

* Hwukorga He knaauTe Tennble NPOAYKTbI B
MOPO3U/IbHYIO KaMepy. OxnaxgeHune ropaymx
NPoAYKTOB nepej 3aMOPO3KOA NO3BONANT
CIKOHOMUTb SHEPTUIO U MPOANNTE CPOK CNYXK6bI
npubopa.

* He 3amopaxuBariTe 4YaCTUYHO PAa3MOPOXEHHbIe
NPOAyKTbI.

KOHTPONbHbBIV CNNCOK NPOBEPOK

Mepes ncnonb3oBaHVeM NPMG0OPa BbINOAHUTE
MPOBEPKUN MO KOHTPOSIbHOMY CrncKy. Mpw
HeyJO0BNETBOPUTENIbHOM pe3ynbTaTe NPOBepKU
BbINOJIHUTE COOTBETCTBYIOLLee AeicTBMe. He 3abyabTe
3anmncaTb CepUHbIA HOMEP 1 apTUKYNSPHbI HOMep
npubopa 1 NPUKPENUTb YeK K 3TOV CTpaHunLe.

CepwuiiHblh HoOMep npubopa (Ser. No.):

AenicTBune,
BbINOJIHIEMOe Npun
HeyA0B/NeTBOPUTE/IbHOM
pesynbTaTe NpoBepKu

CM. pa3gen HCTPYKLMM MO
c6opke «BblpaBHMBaHMe

aBepeup.

MyHKT NnpoBepKun

Y6eaunTech, UTo
YNJIOTHEHVE HaZEeXHO
npuneraet K
NoBepPXHOCTAM, KOrga
BCe ABepLibl 3aKPbIThbI.

MNpoBepbTe, He
yA3pATCA N ABepLbl
0 Mebenb Npu nx
OTKPbITUN U 3aKPbLITUN.

CMm. pasgen NHCTPYKLKN Mo
cbopke «BbipaBHVBaHMe

aBepeLy.

UT06bI 3arpy3nTb NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Beb-cant www.ikea.com
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MyHKT NnpoBepKun

AevicTBue,
BbINOJIHIEMOe Npun
HeyA0BNeTBOPUTE/IbHOM
pesynbTaTe NpoBepKU

YcTaHoBUTe Npubop
Kak BCTPOEHHoe
obopyaoBaHue.

Ana Hagnexawen
YCTaHOBKM CneaynTe
WHCTPYKLMK Mo cbopke.

Mpwv nepsoli
yCTaHOBKe UK nocse
nepecTaHOBKW ABepeL|
BblAepXuTe npnbop

MopgoxanTte He

MeHee 4 4yacoB nepey,
noAkntoueHvem nprbopa K
CeTu 3/IeKTPOMNUTAHUS.

B BEPTMKaNbHOM
NONOXEHUN He

MeHee 4 4yacoB nepey,

NoAKAOUEeHNEM ero K

CeTu 3N1eKTPOonUTaHus.

OuucTKa npubopa

Mepea NepBbIM LUCMONb30BaHMEM NMpMbopa oUnCTUTe
ero, 4Ytobbl yaannTb 06blYHbIA 3anax HOBOTO
nsaenus.

1. OTKNOUUTE NPUBOP OT INEKTPOCETU.

2. MpoTpuTe BHYTPEHHME NMOBEPXHOCTU MATKOW,
YBNAaXHEHHOW TKaHb!HO.

3. MpomoinTe BHYTPEHHMe akceccyapbl Teniol BoAOM
C HeMTPaNbHbIM MblIbHLIM PAacTBOPOM, a 3aTeM
TWaTeNbHO BbICyLUUTE.

BHAMAHWE!

He ncnonb3yiite abpasnBHbie, X10PUAHbIE UK
KMCNOTHbIE YACTSALLME CPEACTBA UV PacTBOPUTENN.

* He ncnonb3yiiTe ocTpble UAv abpasnBHble
ry6kun. Metannmyeckme noBepxHoOCTM MOryT
NoABEPrHYTHCS KOPPO3MMU.

* He MoiiTe NpVHaANEXHOCTU B MOCYAOMOEYHOIA
MaLumHe. OHM MoryT fedopMMpPOBaThLCS.

BHEKTPVI‘-IECKVIG nogxknw4yeHums

A BHUMAHWE! Bce anektpomoHTaxHble

pa6oTbl, HEOBXOANMbIE A/ YCTAHOBKM

AAHHOro Npun6opa, AOMKHbI BbIMOIHATLCS
KBanMULMPOBAHHBLIM 3N1EKTPUKOM U APYTUM
KOMMeTEHTHbIM CreLmancToM.

A TNMPEAYNPEXAEHWE! Aanneii npubop

JIO/KEH 6bITb 3a3eM/ieH. HecobogeHue
AAHHBIX NHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CMEPTH,
BO3rOpPaH0 UM NMOPAXKEHNIO INEKTPUUECKM
TOKOM.

Mpon3BoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
Ntobble NoCNeACTBUSA, eC/iv 3TV Mepbl 6€30NacHOCTY
He cobntofeHsbl. laHHbI NprUbop CoOOTBETCTBYET
anpextmnsam EEC.
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3aMeHa namnbl

MNprbop ocHalleH CBeTOANOAHOM NaMMoin Ans
BHYTPEHHEero ocBeLLeHus.

3aMeHsITb OCBETUTE/IbHYIO 1aMIy JO/IKEH TONbKO
YMOHOMOUEeHHbI cneumannct. ObpaTtnteck B
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTP. /118 6bICTpOro
peLleHns npobniemMbl BCcerga obpaliantecb no
TenedoHy B 6AMKaNLLNI aBTOPU30BaHHBIN
CePBUCHbIN LeHTP. MONHbIN CNWNCOK TakKMX LIeHTPOB C
MeCTHbIMU HOMepamu TenepOoHOB NpUBeAEH B KOHLE
6poLLtopbl MO TeXHMKe 6€30MacHOCTU U MONYyYEeHUIO
rapaHTUMHOro 06CNYXXNBAHWSA AN B MONHOM
PYKOBO/CTBE MoNb30BaTens.
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TexHn4yeckasa uHpopmaumsa

19

KaTeropvm mnspgennsa

Tun n3gennsa

X0onoANABHNK C MOPO3UIbHOM KamMepo

Tnn yctaHOBKU

BcTpoeHHbIl

Fa6apuTbl nsgenus

BbicoTa 1977 MM
LLnpurHa 540 mm

rny6buHa 550 mm
MonesHbili 06LEM

XonogunbHasa kKamepa 213,0 n
Mopo3unnbHasa kamepa 87,0 n

Cuctema pasmMopo3Kun

XonoannbHasa kamepa ABTOMaTM4YecKas
Mopo3unnbHas kamepa ABTOMaTMUeCKas
Mpoumne xapaKTepmnCTUKN

KonnuecTso 3Be34 *

Bpemsa nosbilLieHNs TeMnepaTypbl 9 yacos
Mpon3BOANTENBHOCTE MOPO3UILHOM KaMepbl 6 Kr/24 4

MoTpebnsemas MOLLHOCTb

157 kBT-u B rog

YpoBeHb Lyma

35 a6 (A), knacc B

Knacc aHeproapdekTBHOCTU C

HoMUnHanbHoe HanpsxeHve 220-240 B nepeM. Toka
HommnHanbHaga vacrtoTta, 'y 50Ty

Knacc aHeproa¢pdekTMBHOCTM Namnbl F

MpumeuaHume: Y1obbl NOAYUNTE AOMNOJHUTENBHYIO MHPOPMALMIO 0 MPOAYKTE 13 6a3bl AAaHHbIX, OTCKAHWPYiTe

QR-kop Ha aTUKeTKe EPREL.

() ApTUKYNSIpHBIV 1 CEPUIHBIA HOMEpa yKasaHbl Ha
Tabnnuke, pacrnonoXeHHOV Ha IeBOW BHYTPEHHEe

naHenu npuéopa.

APTUKYNAPHBI HOMeEpP
peEeEeEsd (8-3HAYHbIV KOA)

REFRIGERATOR-FREEZER

SKOGSNAS IKEA ofSw:den AB
SE- 34381 Almhult

XXXXXXXX P

Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 @

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
N

CepuiiHbI HOMep
(22 undpsI)

ELECTRIC DIAGRAM

I/I3o6pa>|<eH|/|e npmeegeHO TOJ/IbKO AJ1A CMpaBKn
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Popis vyrobku

Prehlad vyrobku

Ay A

a6

B & H?? B =
am

Kl oviadaci panel Posuvny zasobnik

E1 Panely dveri B Posuvny ovlddaé vihkosti
EX Panel police na flage E) z4suvka s nizkou teplotou
A z4suvka na zeleninu Y Sklenené police

B zasuvky mraznicky ik Regél na vino

A z&sobnik mraznicky

Prvé pouZitie
Pripojte spotrebic k zdroju napajania. Idealne teploty Poznamka: Po zapnuti potrebuje spotrebic 4 - 5 hodin
na skladovanie potravin su uz nastavené z vyroby na dosiahnutie spravnej teploty na uskladnenie
(medziprodukt). typického objemu potravin.

DolezZité!

Tento spotrebic sa predava vo Francuzsku.

V sulade s predpismi platnymi v tejto krajine musi byt
vybaveny Specidlnym zariadenim (pozrite si obrazok)
umiestnenym v spodnom priestore chladnicky \

na indikaciu najchladnejSieho priestoru.

Obrazok je ur€eny len na referencné ucely

Kompletnu verziu si mézete prevziat na www.ikea.com
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Prevadzka

Ovladaci panel

Kl Tacidlo zapnutia/vypnutia

E Indikator reZimu super chladenia
EX Tlacidlo teploty chladnicky

4 Indikator chladnicky

B Obrazovka LCD

A Indikator jednotiek teploty
Indikator reZimu super mrazenia
E Tacidlo teploty mraznicky

EX Tiacidlo reZimu dovolenky

Y Indikator reZimu dovolenky

il Indikator mraznicky

Poznamka: NepouZivajte ostré predmety pri
manipulacii s ovladacim panelom. Mohli by poskriabat
alebo poskodit ovladaci panel.

Zapnutie

Ked zapojite sietovu zastrcku do elektrickej zasuvky,
spotrebic sa zapne, zazvoni a zacne fungovat’

s predvolenymi alebo naposledy pouzitymi
nastaveniami.

Vypnutie

+ Ak chcete spotrebic vypnut, tuknite na tlacidlo
zapnutia/vypnutia (1)) a podrZte ho na 10 sekdnd.
Spotrebic vypne ovladaci panel a prestane
fungovat. Poznamka: Ked je spotrebic vypnuty,
vSetky tlacidla na ovlddacom paneli okrem
tlacidla zapnutia/vypnutia () st deaktivované.
Ked tuknete na deaktivované tlacidlo, spotrebic
zazvoni.

* Ak chcete spotrebic¢ znova zapnut, tuknite na
tlacidlo zapnutia/vypnutia (()) a podrZte ho na
10 sekund. Spotrebi¢ zapne ovladaci panel a obnovi
prevadzku.

* Ak chcete spotrebic¢ odpojit'od zdroja napajania,
odpoijte sietovu zastrcku zo zasuvky.

Displej

* Po pripojeni spotrebica k napajaniu sa obrazovka
LCD a vSetky indikatory rozsvietia na 3 sekundy. Na
obrazovke sa potom zane zobrazovat nastavena
teplota chladiaceho priestoru v stupnoch °C.
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* Ak chcete zobrazit' nastavenu teplotu mraziaceho
priestoru, tuknite na tlacidlo teploty mraznicky (M).
Rozsvieti sa indikator mraznicky ().

* Ak chcete znova zobrazit' nastavenu teplotu
chladiaceho priestoru, tuknite na tlacidlo teploty
chladnicky (). Rozsvieti sa indikator chladnicky (ig).

+ Ak su dvere zatvorené a nestlacite Ziadne tlacidlo,
obrazovka LCD a vSetky prislusné indikatory sa
vypnu o 15 sekund. Ak ich chcete znova zapnut,
tuknite na akékolvek tlacidlo alebo otvorte dvere.

* V pripade znamej poruchy spotrebic zobrazi na
obrazovke LCD jeden z nasledujucich chybovych
kdédov a zapipa. Ak chcete zastavit pipanie, tuknite
na lubovolné tlacidlo.

Kéd chyby Porucha
E1 Porucha snimaca teploty chladnicky
E2 Porucha snimaca teploty mraznicky
E5 Porucha snimaca teploty
odmrazovania mraznicky
E7 Porucha snimaca teploty okolia
E6 Interna porucha komunikacie

Poznamka: Ak vidite akykolvek z tychto kédov chyb,
obratte sa na autorizované servisné stredisko a
poziadajte o radu.

Nastavenia teploty
Odporucané teploty
Chladiaci priestor: +5 °C (vyrobné nastavenie)
Mraziaci priestor: -20 °C (vyrobné nastavenie)

Ked spotrebic pripojite k napajaniu po prvykrat,
nastavia sa predvolené vyrobné nastavenia teploty.
Ked spotrebic pripojite k napajaniu alebo ho zapnete
znova, nastavia sa posledné nastavené teploty, pokial
nie je vypnuta funkcia pamate.

* Ak chcete upravit'teplotu chladnicky, tuknite na
tlacidlo teploty chladnicky () @ m6Zete prechadzat
dostupnymi nastaveniami teploty (2 °C az 8 °C),
kym sa na obrazovke nezobrazi poZzadovana
teplota.

Indikator chladnicky () pocas Upravy blika a
prestane blikat, ked sa pouZije nastavena teplota.

I—» 8°C —p 7°C—p -~ —p 2°C —>|

* Ak chcete upravit' teplotu mraznicky, tuknite na
tlacidlo teploty mraznicky (M) a méZete prechadzat
dostupnymi nastaveniami teploty (-24 °C az -16 °C),
kym sa na obrazovke nezobrazi pozadovana
teplota.

Indikator mraznicky (M) pocas Upravy blika a
prestane blikat, ked sa pouZije nastavena teplota.

Kompletnu verziu si mézete prevziat na www.ikea.com



SLOVENSKY

|—>-16°c—>-17°c—> —>-24°c—>|

Tipy:

+ Kedje spotrebic v rezime dovolenky, nie je mozné
upravovat teplotu chladnicky ani mraznicky.

« Cim niz3ia je nastavena teplota, tym dlh3ie mozete
bezpecne uskladnit potraviny a tym viac elektriny
zariadenie spotrebuje.

« Cim vy33ia je nastavena teplota, tym rychlejsie sa
uskladnené potraviny znehodnotia a tym menej
elektriny zariadenie spotrebuje.

ReZim super chladenia

Poznamka: Funkcia super chladenia je Specialne

navrhnuta na rychle ochladenie novo vloZzenych

potravin do priestoru chladnicky. Ak mate velké
mnozstvo teplého jedla, napriklad po nakupe
potravin, odporuca sa aktivovat funkciu super
chladenia. Mézete tak zabezpedit rychle ochladenie
produktov a zniZit' narast teploty, ¢im efektivne
predlzite konzervaciu vSetkych ostatnych potravin vo
vnutri.

* Ak chcete spotrebic¢ prepnut do reZimu super
chladenia, tuknite na tlacidlo teploty chladnicky
() @ podrzte ho na 5 sekund. Indikator rezimu
super chladenia (¥=) zacne blikat'a na obrazovke
spotrebica sa zobrazi teplota 2 °C. Tento rezim sa
pouZzije, ked indikator prestane blikat.

+ Spotrebic automaticky ukondi rezim super
chladenia po 6 hodinach prevadzky v tomto rezime
alebo ked teplota chladnicky dosiahne 2 °C. Ak
chcete ukoncit' tento rezim skér, tuknite na tlacidlo
teploty chladnicky (@)

ReZim super mrazenia

Poznamka: Funkcia super mrazenia je navrhnuta tak,
aby zachovala vyZzivovl hodnotu potravin v mraziacom
priestore. Dokaze zmrazit potraviny v o najkratSom
Case. Ak sa zmrazuje velké mnoZstvo potravin naraz
alebo je potrebné potraviny rychlo zmrazit, odporuca
sa zapnut funkciu super mrazenia a vloZit potraviny.
V tomto Case sa zvysi rychlost' mrazenia mraziaceho
priestoru. PoCas zapnutej funkcie sa zvySuje spotreba
energie.

* Ak chcete spotrebic prepnut do rezimu super
mrazenia, tuknite na tlacidlo teploty mraznicky
(M) a podrzte ho na 5 sekund. Indikator rezimu
super mrazenia (3Xz) zacne blikat'a na obrazovke
spotrebica sa zobrazi teplota -24 °C. Tento rezim sa
pouZzije, ked indikator prestane blikat.

+ Spotrebic automaticky ukondi rezim super
mrazenia po 40 hodinach prevadzky v tomto
reZzime. Ak chcete ukondit'tento rezim skér, tuknite
na tlacidlo teploty mraznicky (M).

ReZim dovolenky

Ak spotrebic dlhSiu dobu nebudete pouZivat, mbzete
ho prepnut do rezimu dovolenky kvdli ispore energie.
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V rezime dovolenky spotrebi¢ nechladi chladiaci
priestor a udrzuje mraziaci priestor pri teplote -20 °C.

Poznamky:
- Ked'je spotrebic v rezime dovolenky, neskladujte

Ziadne potraviny v chladiacom priestore. Dvierka
chladnicky nechajte otvorené len natolko, aby v
priestoroch mohol cirkulovat vzduch. Zabranite tak
tvorbe plesni a neprijemnych pachov.

- Ked je spotrebic v rezime dovolenky, je deaktivované

tlacidlo teploty chladnicky (jg) ako aj tlacidlo teploty
mraznicky (M).

Ak chcete spotrebic prepnut do reZzimu dovolenky,
tuknite na tlacidlo rezimu dovolenky (%) a podrzte
ho na 3 sekundy. Indikator rezimu dovolenky (<)
zacne blikat'a na obrazovke spotrebica sa zobrazi
teplota -20 °C. Tento rezim sa pouZije, ked indikator
prestane blikat.

Ak chcete ukoncit' reZim dovolenky, stlacte

a podrzte tlacidlo rezimu dovolenky (%) na

3 sekundy. Indikator reZimu dovolenky (%) zhasne.

Funkcia pamate

Spotrebi¢ ma funkciu pamate, ktora je vo vacsine
pripadov zapnuta. Ak spotrebic vypnete Ci odpojite
zo siete alebo v pripade vypadku napajania, po
opatovnom zapnuti obnovi svoju ¢innost's naposledy
pouZzitymi nastaveniami.

Podobne aj po ukonceni reZzimu super chladenia,
super mrazenia alebo rezimu dovolenky bude
spotrebic pokracovat'v prevadzke s nastaveniami
pouZzitymi pred prepnutim do daného rezimu.
Poznamky:

Spotrebic si nebude pamatat cas, ktory uplynul
pocas rezimu super chladenia alebo super
mrazenia. Ak napriklad spotrebi¢ po opatovnom
zapnuti znova prejde do rezimu super chladenia, v
tomto rezime bude vzdy pracovat 6 hodin, kym ho
automaticky neukondi.

Spotrebic zapne funkciu pamate po viac ako

30 mindtach nepretrzitej prevadzky. Ked teda
spotrebi€ vypnete po nepretrzitej prevadzke, ktora
trvala menej ako 30 minut, nebude si pamatat
posledné pouzité nastavenia.

Otvaranie a zatvaranie dveri

Svetlo LED vo vnutri chladiaceho priestoru sa
rozsvieti pri otvoreni dveri chladnicky a zhasne,
ked sa dvere zatvoria.

Obrazovka LCD a vSetky prislusné indikatory sa
zapnu pri otvoreni dveri chladnicky a ked'sa dvere
zatvoria, zhasnu po 15 sekundach.

Alarm otvorenych dveri

Ak dvere chladni¢ky zostanu otvorené dlhSie ako
120 sekund, spusti sa alarm otvorenych dveri. Ak
chcete alarm zastavit, zatvorte otvorené dvere
alebo tuknite na lubovolné tlacidlo.

Kompletnu verziu si mézete prevziat na www.ikea.com
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+ Ak zastavite alarm tuknutim na tlacidlo a
ponechate dvere otvorené, alarm sa spusti o
dalSich 120 sekund. Ak ponechate dvere otvorené

KaZdodenné pouzivanie

Zasuvka s nizkou teplotou

+ Zasuvka s nizkou teplotou je najchladnejSia zéna v
chladiacom priestore. Udrzuje si teplotu, ktora je o
1 az 2 °C nizSia ako nastavena teplota.

+ Tuto zasuvku pouZzite na uskladnenie Cerstvych
potravin, ktoré podliehaju skaze, ako su ryby, parky
a maso, aby ostali dIhSie Cerstvé. Poznamka: V
tejto zasuvke uskladnite Cerstvé maso najviac na
dva dni, aby bola zarucena najlepSia Cerstvost.

Regal na vino

* Regal na vino sluzi na uskladnenie vinovych flias.
Regal mbzete umiestnit' pod ktorukolvek z troch
sklenenych polic.

* Uzavreté flaSe umiestnite do vodorovnej polohy do
stojana.

+ Stojan pouZivajte len na skladovanie napojov vo
flaSiach.

+ Tento regal je mozné z chladnicky vybrat na ucely
Cistenia alebo ak nie je potrebny.

Obrazok je ur€eny len na referencné ucely

Zasuvka na zeleninu s ovladanim arovne vihkosti

Zasuvka na zeleninu je najlepSie miesto na
uskladnenie Cerstvého ovocia a zeleniny. Pomocou
posuvného ovladaca vihkosti mdzete upravit vihkost
vzduchu. Vdaka tomu moZete Cerstvé ovocie a
zeleninu uskladnit' dvakrat dlhSie ako pri beznom
uskladneni.

Vlhkost' vzduchu v zasuvke na zeleninu mozete
nastavit podla typu a mnozZstva produktov na
uskladnenie:

Odporucana
Produkty vlhkost' vzduchu
Prevazne ovocie alebo velky Nizie
objem potravin
Prevazne zelenina, zmieSany VVEE]
ysSie

alebo maly objem potravin
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dlhsie ako 15 minut, spotrebic vypne alarm a svetlo
LED a bude pokracovat'v Standardnej prevadzke.

* Poznamka: Alarm otvorenych dveri je
deaktivovany, ked je spotrebic v rezime dovolenky.

Poznamky:

* Ovocie citlivé na chlad (napr. ananas, banany,
papaja a citrusové ovocie) a zelenina citliva na
chlad (napr. baklazany, uhorky, cukiny, papriky,
rajciny a zemiaky) je potrebné skladovat mimo
chladnicky pri teplote priblizne 8 -12 °C na
optimalne zachovanie kvality a chuti.

* Vzasuvke na zeleninu moZe vzniknut kondenzacia
v zavislosti od druhu potravin a uskladneného
mnozZstva. Kondenzaciu odstrante suchou
handrickou a pomocou posuvného ovladaca
vlhkosti upravte vlhkost' vzduchu.

Posuvny ovladac vlhkosti je v prednej Casti krytu
zasuvky na zeleninu.

+ Ak chcete zvysit' vlhkost vzduchu, posurite ovladac
doprava.

+ Ak chcete znizit' vihkost vzduchu, posunte ovladac
dolava.

Zasuvka na zeleninu je pripevnena k posuvnej
zakladni a mozZete ju zo spotrebica odstranit.

Ak chcete odstranit' zasuvku na zeleninu, postupujte
podla tychto krokov:

1. Uplne vytiahnite zasuvku.
2. Zdvihnite prednu Cast zasuvky zo zakladne.
3. Vytiahnite zasuvku zo zakladne.

Kompletnu verziu si mézete prevziat na www.ikea.com
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Ak chcete znova nainstalovat zasuvku na zeleninu,
postupujte podla tychto krokov:

1.
2.

Uplne vytiahnite z&kladfu.

Umiestnite zasuvku spat na zakladnu, potom
zasunte dve zadné plochy do dvoch drazok na
zakladni.

. VloZte dve predné plochy do zakladne.

Tipy

Rady na chladenie cerstvych potravin

Potraviny zakryte alebo zabalte, najma ak ma
vyraznu arému.

Potraviny umiestnite tak, aby okolo nich mohol
volne cirkulovat' vzduch.

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon, v chladiacom
priestore nechajte dostatok priestoru na cirkulaciu
vzduchu okolo poloziek. Dbajte na dostatok
priestoru aj v prednej asti, aby sa dvere dali Uplne
zavriet.

Do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujuce sa kvapaliny.

Maso (vSetky druhy): zabalte do vhodného obalu

a poloZte na sklenenu policu nad zasuvku na
zeleninu. Maso skladujte najviac 1 - 2 dni.

Varené potraviny a studené jedla: prikryte a
poloZzte na akukolvek policku.

Ovocie a zelenina: dékladne ocistite a vlozZte do
zasuvky na zeleninu. Banany, zemiaky, cibula a
cesnak sa nesmu uchovavat'v chladnicke, ak nie su
balené.

Maslo a syr: vloZte do Specialnej vzduchotesnej
nadoby alebo zabalte do hlinikovej félie, pripadne
polyetylénového vrecka, aby ste odstranili ¢o
najviac vzduchu.

FlaSe: zatvorte ich uzaverom a umiestnite na
panely dveri.
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Mrazenie Cerstvych potravin

MnozZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit
pocas 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku
spotrebica.

Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
dotykali potravin, ktoré su uz zmrazené. Predidete
tak zvySeniu teploty zmrazenych potravin.

Cerstvé potraviny umiestnite do mraziacej ¢asti
mraziaceho priestoru, pricom medzi jednotlivymi
polozkami ponechajte dostatocny priestor na volnu
cirkulaciu vzduchu.

Potraviny zabalte, aby ste ich ochranili pred
vodou, vlhkostou alebo kondenzaciou; zabrani to
Sireniu akychkolvek pachov v chladnicke a zaroven
zabezpedi lepSie skladovanie zmrazenych potravin.
Chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dlhSie ako
tucné. Sol skracuje dobu skladovatelnosti potravin.
Do mraznicky nikdy nevkladajte teplé potraviny.
Ochladenie teplych potravin pred zmrazenim Setri
energiu a predlZuje Zivotnost spotrebica.
Ciasto¢ne rozmrazené potraviny opatovne
nemrazte.

Kompletnu verziu si mézete prevziat na www.ikea.com
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InStalacia
/A VAROVANIE! Pred instalaciou zariadenia

si podrobne precitajte bezpecnostné pokyny v
prirucke s informaciami tykajucimi sa bezpecnosti
a zaruky.

/A VAROVANIE! Priinstal4cii tohto zariadenia

postupujte podla samostatnych pokynov na
montaz.

A VAROVANIE! zariadenie zostavte podla

samostatnych pokynov na montaz, aby ste predisli
nebezpeclenstvu nestability zariadenia.

Umiestenie

Toto zariadenie je potrebné nainStalovat'v suchom

a dobre vetranom vnutornom prostredi. Zariadenie

neinStalujte v blizkosti zdrojov tepla (napr. rury, pece,

radiatora, sporaka ani varnej dosky) a ani na miesto s

priamym slne¢nym Ziarenim.

() Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa instalacie,
obratte sa na predajcu, na nas zakaznicky servis
alebo na najblizSie autorizované servisné stredisko.

(@ Uistite sa, &i je moZné zariadenie odpojit od zdroja
napajania. Zastrcka musi byt preto po inStalacii
dobre pristupna.

Kontrolny zoznam

Pred pouZitim zariadenia postupujte podla
kontrolného zoznamu. Ak na akukolvek polozku
odpoviete ,NIE”, vykonajte prisluSné opatrenia.
Nezabudnite napisat poZzadované sériové Cislo
vyrobku a &islo tovaru a prilozit' vas prijmovy doklad k
tejto stranke.

Sériové Cislo vyrobku (sér. C.):

Na kontrolu Ak je odpoved NIE

Skontrolujte, i su tesnenia
po obvode vSetkych dvierok
spravne utesnené, ked'su
zatvorené.

Postupujte podla
montaznych
pokynov -
zarovnanie dvierok.

Skontrolujte, ¢i nedochadza ku
kolizii medzi ¢astami zariadenia
a nabytkom pri otvarani a
zatvarani dvierok.

Postupujte podla
montaznych
pokynov -
zarovnanie dvierok.

Nainstalujte zariadenie ako
zabudované zariadenie.

Postupujte podla
navodu na montaz a
zariadenie spravne
nainstalujte.
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Na kontrolu

Ak je odpoved NIE

Po prvej inStalacii alebo po
vymene dvierok na opacnu
stranu skontroluijte, Ci
zariadenie stoji vo zvislej polohe
najmenej 4 hodiny pred jeho
pripojenim k zdroju napajania.

Pred zapojenim
spotrebica do
elektrickej siete
pockajte 4 hodiny.

Cistenie spotrebica

Pred prvym pouzitim spotrebica ho vycistite, aby ste
odstranili typicky zapach uplne nového vyrobku.
1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej

siete.

2. Vnutorny priestor utrite makkou navlh¢enou

handrickou.

3. Vnutorné prislusenstvo umyte vlaznou vodou
s trochou neutralneho Cistiaceho prostriedku a

potom dbkladne osuste.

UPOZORNENIE!

NepouZivajte abrazivne, chloridové alebo kyslé

Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

+ Nepouzivajte brusne ani abrazivne Spongie.
Kovové povrchy mdézu skorodovat.

* PrisluSenstvo nikdy neumyvajte v umyvacke riadu.

Mbze dbjst k ich deformacii.

Zapojenie do elektrickej siete

A UPOZORNENIE! Akékolvek elektrické

prace potrebné na inStalaciu tohto spotrebica
by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar alebo

kompetentna osoba.

A VAROVANIE! Tento spotrebi¢ musi byt

uzemneny. Nedodrzanie tychto pokynov méze
spOsobit'smrt, poZiar alebo Uraz elektrickym

prudom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost'v pripade
nedodrzania tychto bezpecnostnych opatreni. Tento
spotrebic splfia poziadavky smernic EHS.

Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny svetlom LED na vnutorné

osvetlenie.

Osvetlovacie zariadenie méZze vymenit'iba
autorizovany technik. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko. Na zabezpecenie rychlejSieho
servisu si vzdy pozrite Uplny zoznam autorizovanych
servisnych stredisk, ktory sa nachadza na konci
prirucky s informaciami tykajucimi sa bezpecnosti a
zaruky alebo Uplného navodu na pouZitie, a zavolajte

na prislusné telefénne ¢isla.
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Technické informacie
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Kategéria vyrobku

Typ vyrobku Chladnicka s mraznickou
Typ inStalacie Zabudované

Rozmery vyrobku

Vyska 1977 mm

Sirka 540 mm

Hibka 550 mm

Cisty objem

Chladnicka 213,0 litrov

Mraznicka 87,0 litrov

Systém odmrazovania

Chladnicka

Automaticky

Mraznicka

Automaticky

Dal3ie Specifikacie

Hodnotenie formou hviezdiciek X
Cas zvy3ovania teploty 9 hodin
Kapacita zmrazovania 6 kg/24 h

Spotreba energie

157 kWh/rok

Hlu¢nost’

35dB (A), trieda B

Trieda energetickej ucinnosti

C

Menovité napatie

220 - 240V, striedavy prud

Menovita frekvencia

50 Hz

Trieda energetickej ucinnosti zdroja svetla

F

Poznamka: Informacie o vyrobku v databaze vyrobkov mozno ziskat naskenovanim QR kédu na Stitku EPREL.

@ Cislo vyrobku a sériové ¢&islo sa nachadzaju
na typovom 3titku na vnutornej lavej strane

zariadenia.

Cislo vyrobku
(8-miestny kéd)

SKOGSNAS IKEA of Sweden AB

SE - 34381 Almhult
XXXXXXXX P
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 @

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
N

Sériové Cislo
vyrobku
(22-miestny kod)

REFRIGERATOR-FREEZER

ELECTRIC DIAGRAM

.

Obrazok je ur€eny len na referencné ucely

Kompletnu verziu si m6Zete prevziat na www.ikea.com




LIETUVIY 27

Gaminio apraSymas

Gaminio apZvalga

Ay A

a6

B & H?? B =
am

Kl valdymo skydelis Stumdomas padéklas

E1 Lentynos duryse B} Dréegmeés slankiklis

El Buteliy lentyna E) Zemos temperatiros stalcius
A DarZoviy stalcius Y stiklinés lentynos

B Saldiklio stal¢iai t& Vyno stovas

A Saldiklio padéklas

Pirma karta naudojant

Prijunkite prietaisg prie maitinimo 3Saltinio. Geriausia Pastaba: Jjungus aparata, reikia 4-5 valandy, kol bus
maisto produkty laikymo temperatdra jau yra pasiekta tinkama temperatdra jprastam maisto kiekiui
nustatyta gamykloje (tarpiné). laikyti.

Svarbu!

Sis prietaisas parduodamas Prancazijoje.
Pagal Sioje Salyje galiojancias taisykles jis turi bati
aprupintas specialiu jtaisu (zr. paveikslg), kuris

dedamas apatiniame Saldytuvo skyriuje norint
nurodyti SalCiausig zong jame. \

Paveikslélis tik orientacinis

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Naudojimas

Valdymo skydelis

Kl Jjungimo ir i§jungimo mygtukas
H supervésinimo rezimo indikatorius
EX Saldytuvo temperataros mygtukas
A Saldytuvo indikatorius

H LCD ekranas

A Temperataros vieneto indikatorius
Intensyvaus Saldymo reZimo indikatorius
E Saldiklio temperatiros mygtukas
E) Atostogy reZzimo mygtukas

Y Atostogy reZimo indikatorius

ik Saldiklio indikatorius

Pastaba: Valdymo skydelio nespauskite astriais
daiktais. Jais galima subraizyti arba sugadinti valdymo
skydelj.

Jjungimas

Prijungus maitinimo kiStukg prie elektros lizdo,
prietaisas jsijungia, skleidZia zZiedg ir pradeda veikti
pagal numatytasias arba paskutines naudotas
nuostatas.

ISjungimas

+ Norédami iSjungti prietaisg, palieskite jjungimo /
isjungimo mygtuka (D) ir palaikykite jj
10 sekundZiy. Prietaisas iSjungia valdymo skydelj
ir nustoja veikti. Pastaba: Kai prietaisas iSjungtas,
neveikia visi valdymo skydelio mygtukai, iSskyrus
jjungimo / isjungimo mygtuka ((])). Jei paliesite
iSjungtg mygtukg, prietaisas suskambés.

+ Norédami vél jjungti prietaisg, palieskite
jjungimo / isjungimo mygtuka (D) ir palaikykite jj
10 sekundZiy. Prietaisas jjungia valdymo skydelj ir
vél pradeda veikti.

* Norédami atjungti prietaisg nuo maitinimo 3altinio,
iStraukite maitinimo kistuka is elektros lizdo.

Ekranas

* ]jungus prietaisg j elektros tinklg, visas LCD
ekranas ir visi indikatoriai uzsidega 3 sekundéms.
Tada ekrane pradedama rodyti nustatyta Saldytuvo
skyriaus temperatdra °C.

« Norédami perziaréti Saldiklio skyriaus nustatytg
temperatlra, palieskite Saldiklio temperattros
mygtuka (M). UZsidegs Saldiklio indikatorius (M).
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* Norédami vél perzidréti Saldytuvo skyriaus
nustatytg temperatdra, palieskite Saldytuvo
temperatdros mygtuka (jg). Uzsidegs Saldytuvo
indikatorius (ig).

+ Jei durelés uzdarytos ir joks mygtukas
nepalieCiamas, LCD ekranas ir visi atitinkami
indikatoriai iSsijungs po 15 sekundziy. Norédami
juos veél jjungti, palieskite bet kurj mygtukg arba
atidarykite dureles.

* Jvykus Zinomam gedimui, prietaisas LCD ekrane
parodo vieng i$ toliau nurodyty klaidy kody ir ima
pypséti. Noréedami sustabdyti pypséjimg, palieskite
bet kurj mygtuka.

Klaidos Gedimas
kodas
E1 Saldytuvo temperataros jutiklio
triktis
E2 Saldiklio temperataros jutiklio
gedimas
E5 Saldiklio atitirpinimo temperatdros
jutiklio gedimas
E7 Aplinkos temperataros jutiklio triktis
E6 Vidinio rySio triktis

Pastaba. Jei rodomas vienas i$ Siy klaidy kody,
kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo centrg patarimo.

Temperatiaros nustatymas

Rekomenduojama temperatdra

Saldytuvo skyrius: +5 °C (gamyklinis nustatymas)
Saldiklio skyrius: -20 °C (gamyklinis nustatymas)

Pirmga kartg jjungus prietaisg j elektros tinkla,
nustatomos gamyklinés temperatdros. Kai prietaisg
prijungiate arba jjungiate dar kartg, jis nustato
paskutinj karta nustatytg temperatirg, nebent
atminties funkcija yra iSjungta.

+ Norédami sureguliuoti Saldytuvo temperatdrg,
palieskite Saldytuvo temperatdros mygtuka ()
ir pereikite per galimas temperatdras (nuo 2 °C
iki 8 °C), kol ekrane pasirodys pageidaujama
temperatdra.

Reguliuojant mirksi Saldytuvo indikatorius (i)
ir nustoja mirkséti, kai jjungiama nustatyta
temperatdra.

I—» 8°C —p 7°C—p - —p 2°C —>|

+ Norédami reguliuoti Saldiklio temperatara,
bakstelékite Saldiklio temperatdros mygtukg (M)
ir cikliSkai pereikite per galimas temperataras
(nuo -24 °C iki -16 °C), kol ekrane pasirodys
pageidaujama temperatdra.
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Saldiklio indikatorius (M) reguliavimo metu mirksi
ir nustoja mirkseéti, kai jjungiama nustatyta

temperatara.
I—>—16°C—>-17°C—> —>—24°C—>|
Patarimai:

« Saldytuvo ir $aldiklio temperataros negalima

reguliuoti, kai prietaisas veikia atostogy rezimu.

+  Kuo Zemesneé nustatyta temperatara, tuo ilgiau
galite saugiai laikyti maistg ir tuo daugiau elektros
energijos prietaisas sunaudoja.

* Kuo aukStesné nustatyta temperatara, tuo greiciau
suyra saugomi maisto produktai ir tuo maziau
elektros energijos aparatas sunaudoja.

Intensyvaus vésinimo reZimas

Pastaba. Intensyvaus vésinimo funkcija specialiai
sukurta greitai atveésinti naujai j Saldytuvo skyriy
jdétus maisto produktus. Jei turite daug Silto maisto,
pvz., po apsipirkimo, rekomenduojama jjungti
intensyvus vésinimo funkcija. Tokiu badu galite
uztikrinti greitg produkty atvésinimg ir sumazinti
temperataros kilimg, taip veiksmingai pailginant visy
kity viduje esanciy maisto produkty iSsaugojima.

+ Norédami jjungti prietaiso intensyvaus veésinimo
rezimg, palieskite ir 5 sekundes palaikykite
Saldytuvo temperatdros mygtukg (). Mirksi
intensyvaus vésinimo rezimo indikatorius (%¢=),

o prietaiso ekrane rodoma 2 °C temperatara.
Sis rezimas ims veikti, kai $is indikatorius nustos
mirkséti.

* Prietaisas automatiSkai iSeis iS intensyvaus
vésinimo reZzimo po 6 valandy arba kai Saldytuvo
temperatlra pasieks 2 °C. Norédami iSeiti iS Sio
rezimo anksciau, palieskite Saldytuvo temperattros
mygtuka ().

Intensyvaus Saldymo reZimas

Pastaba. Intensyvaus uz3aldymo funkcija skirta
iSsaugoti Saldiklio skyriuje esanciy maisto produkty
maistine verte. Ji gali uzSaldyti maistg per trumpiausia
laika. Jei vienu metu uzSaldomas didelis maisto kiekis
ar maistg reikia uzsaldyti greitai, rekomenduojama
jjungti intensyvaus $aldymo funkcija. Siuo metu
Saldiklio skyriaus Saldymo greitis padidés. Kai funkcija
jjungta, padidés suvartojamos energijos kiekis.

+ Norédami jjungti prietaisg j intensyvaus Saldymo
rezimg, palieskite ir 5 sekundes palaikykite
Saldytuvo temperatdros mygtukg (M). Mirksi
intensyvaus Saldymo reZimo indikatorius (3%z), o
prietaiso ekrane rodoma -24 °C. Sis reZimas ims
veikti, kai Sis indikatorius nustos mirkséti.

* Prietaisas automatiskai iSeis iS intensyvaus
Saldymo rezimo po 40 valandy. Norédami
iSeiti is Sio rezimo anksciau, palieskite Saldymo
temperatdros mygtuka (M).
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Atostogy reZimas

PriesS palikdami prietaisg ilgg laikg nenaudojama,
galite jjungti atostogy reZzima, kad sutaupytumeéte
energijos. Atostogy reZimu prietaisas neSaldo
Saldytuvo skyriaus, o Saldiklio skyriuje palaiko -20 °C
temperatarg.

Pastabos.

- Prietaisui veikiant atostogy rezimu, Saldytuvo
skyriuje nelaikykite jokiy maisto produkty. Palikite
dureles atidarytas tiek, kad jose galéty cirkuliuoti
oras. Tai padés iSvengti pelésiy ir nemaloniy kvapy
susidarymo.

- Kai prietaisas veikia atostogy rezimu, tiek
Saldytuvo temperattros mygtukas (jg), tiek Saldiklio
temperatdros mygtukas (®) yra iSjungti.

* Norédami jjungti prietaisg j atostogy rezimga,
palieskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude
atostogy reZzimo mygtuka (). Atostogy rezimo
indikatorius (¢ ) mirksi, o prietaiso ekranas rodo
-20 °C temperatara. Sis reZimas ims veikti, kai 3is
indikatorius nustos mirkseti.

« Norédami iSeiti i$ atostogy rezimo, palieskite ir
3 sekundes palaikykite atostogy rezimo mygtuka
(X). Atostogy rezimo indikatorius () iSsijungs.

Atminties funkcija

Prietaisas turi atminties funkcijg, kuri daugeliu atvejy
yra jjungta. Jei prietaisg iSjungsite, atjungsite nuo
elektros tinklo arba nutrdkus elektros energijos
tiekimui, vél jjungus prietaisg jis prades veikti pagal
paskutinius naudotus nustatymus.

Taip pat, prietaisui iSéjus iS ypac intensyvaus vésinimo,
intensyvaus Saldymo arba atostogy rezimo, jis

toliau veiks pagal pries jjungiant §j rezimg naudotus
nustatymus.

Pastabos.

* Prietaisas nejsimena, kiek laiko praéjo intensyvaus
vésinimo arba intensyvaus Saldymo reZzime. Todel,
pavyzdziui, jei vél jjungus prietaisg grjztama j
intensyvaus vésinimo rezimga, jis visada veiks Siuo
reZzimu 6 valandas ir tik tada automatiskai iSeis i3
Sio reZzimo.

* Prietaisas jjungs atminties funkcijg tik po
nepertraukiamo ilgesnio nei 30 minuciy veikimo.
Todél jei iSjungsite prietaisg po to, kai jis
nepertraukiamai veiké trumpiau nei 30 minuciy, jis
neprisimins paskutiniy naudoty nustatymuy.

Dureliy atidarymas ir uzdarymas

« Saldytuvo skyriuje esanti LED lemputé sijungia,
atidarius Saldytuvo dureles, ir iSsijungia, jas
uzdarius.

+ Skystujy kristaly ekranas ir visi atitinkami
indikatoriai jsijungia, atidarius Saldytuvo dureles, ir
iSsijungia praeéjus 15 sekundziy nuo jy uzdarymo.
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Atidaryty dureliy jspéjimo signalas

+ Jei Saldytuvo durelés paliekamos atidarytos
ilgiau nei 120 sekundziy, jsijungia praviry dureliy
jspéjimo signalas. Norédami iSjungti pavojaus
signalg, uzdarykite atidarytas dureles arba
palieskite bet kurj mygtuka.

Kasdienis naudojimas

Zemos temperatiiros stal€ius

+ Zemos temperatiros stal¢ius yra 3al¢iausia
Saldytuvo skyriaus zona. Jame palaikoma 1 arba
2 °C Zemesné nei nustatyta temperatdra.

« Siame stal¢iuje laikykite greitai gendancius maisto
produktus, pavyzdZiui, Zuvj, deSras ir mésg, kad jie
ilgiau iSlikty Sviezi. Pastaba. Laikykite SvieZig mésg
Siame stalCiuje ne ilgiau kaip dvi dienas, kad ji likty
kuo SvieZesné.

Vyno stovas

* Vyno stovas skirtas vyno buteliams laikyti. Stova
galima déti po bet kuria is trijy stikliniy lentynu.

+ UZdarytus butelius pastatykite horizontaliai ant
stovo.

+ Stova naudokite tik gérimams buteliuose laikyti.

« §j stova galima i$imti i$ 3aldytuvo norint idvalyti
arba jei jo nereikia.

Paveikslélis tik orientacinis

Darzoviy stalCius su drégmés reguliatoriumi
Darzoviy stalCius yra geriausia Svieziy vaisiy ir
darzZoviy laikymo vieta. Oro drégme darzoviy stalCiuje
galite reguliuoti drégmeés slankikliu. Taip SvieZius
vaisius ir darZoves galima laikyti dvigubai ilgiau nei
jprastai.

Oro drégme darzoviy stalciuje galima nustatyti pagal
laikomy produkty ras§j ir kiekj:

. Rekomenduojama
Produktai . . J
oro drégmeé

Daugiausia vaisiai arba daug > .

. Zemesné
maisto
Daugiausia darzoveés, misrus . .

- .. . AuksStesné
maistas arba mazai maisto
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+ Jei sustabdysite signalg paliesdami mygtuka ir
paliksite dureles atidarytas, signalas vél jsijungs po
dar 120 sekundziy. Jei dureles laikysite atidarytas
ilgiau nei 15 minuciy, prietaisas iSjungs jspéjimo
signalg ir LED lempute ir toliau veiks jprastai.

* Pastaba: Kai prietaisas veikia atostogy rezimu,
dureliy atidarymo signalas yra iSjungtas.

Pastabos.

. §a|éiuijautrius vaisius (ananasus, bananus,
papajas ir citrusinius vaisius) bei Salciui jautrias
darzoves (baklaZanus, agurkus, cukinijas, paprikas,
pomidorus ir bulves) geriau laikyti ne Saldytuve,
0 mazdaug 8-12 °C temperatdroje, kad optimaliai
iSlikty jy kokybé ir skonis.

« Darzoviy stalCiuje gali susidaryti kondensatas,
priklausomai nuo laikomy maisto produkty ir
kiekio. Pasalinkite kondensatg sausa Sluoste
ir requliuokite oro drégme darzoviy stalCiuje
dregmes slankikliu.

Drégmes slankiklis yra darzoviy stal¢iaus dangcio

priekyje.

* Norédami padidinti oro drégme, slankiklj
pastumkite j deSine.

+ Norédami sumazinti oro drégme, slankiklj
pastumkite j kaire.

pagrindo ir gali bati nuimtas nuo prietaiso.

Norédami iSimti darZoviy stalCiy, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Iki galo iStraukite stalCiy.

2. Pakelkite stalCiaus priekj nuo pagrindo.

3. Atitraukite stalCiy nuo pagrindo.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Norédami vél jdéti darZoviy stalCiy, atlikite Siuos
veiksmus:

1.

VisiSkai iStraukite pagrinda.

Pastabos

SvieZiy maisto produkty Saldymo patarimai

Maisto produktus, ypac jei jie skleidzia stipry
kvapa, uzdenkite arba jvyniokite j plévele.

Maisto produktus iSdéstykite taip, kad oras galéty
laisvai apie juos cirkuliuoti.

Kad kuo efektyviau veikty, Saldytuvo skyriuje
palikite pakankamai vietos orui cirkuliuoti aplink
pakuotes. Taip pat palikite pakankamai vietos
priekyje, kad baty galima sandariai uzdaryti duris.
| Saldytuvg nedékite Silto maisto ar garuojanciy
skysciy.

Mésa (visy rasiy): jvyniokite j tinkamg pakuote

ir padekite ant stiklinés lentynos vir$ darzoviy
staliaus. Laikykite mésa ne ilgiau kaip 1-2 dienas.
Pagaminti valgiai, Saltieji patiekalai: uzdenkite ir
padékite ant bet kurios lentynos.

Vaisiai ir darzoveés: kruopsciai nuplaukite ir sudékite
j specialy stalCiy. Bananus, bulves, svoganus ir
Cesnakus Saldytuve galima laikyti tik supakuotus.
Sviestas ir saris: sudékite j specialy hermetiska
indg, jsukite j aliuminio folijg arba jdékite j
polietileno maiSelj, stengdamiesi, kad j jj patekty
kuo maziau oro.

Buteliai: uzdarykite dangteliais ir sudékite j déklus
durelése.
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2. UZdékite stalCiaus galine dalj ant pagrindo, tada

jstumkite du galinius skirtukus j du pagrindo
lizdus.

3. |statykite du priekinius skirtukus j pagrinda.

SvieZiy maisto produkty uzsaldymas

SvieZio maisto kiekis, kurj galima uz3aldyti per

24 valandas, nurodytas duomeny lenteléje.
Neleiskite Svieziam, neuzSaldytam maistui susiliesti
su jau uzSaldytu maistu, kad iSvengtuméte jo
temperataros kilimo.

SvieZig maistg padékite 3aldiklio skyriaus 3aldymo
zonoje, palikdami pakankamai vietos tarp daikty,
kad oras galéty laisvai cirkuliuoti.

Apvyniokite maistg, kad apsaugotuméte jj nuo

bet kokio vandens, drégmes ar kondensato; tai
uzkirs kelig bet kokiy kvapy plitimui Saldytuve,
kartu uztikrinant geresnj Saldyty maisto produkty
iSlaikyma.

Liesi maisto produktai iSsilaiko geriau ir ilgiau nei
riebas; dél druskos maisto laikymo trukmeé yra
trumpesne.

Niekada nedékite Silto maisto j Saldiklj. KarSto
maisto atvésinimas prieS uzSaldyma taupo energijg
ir prailgina prietaiso tarnavimo laika.

NeSaldykite iS dalies atSildyto maisto.
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Irengimas

A !SPEJ IMAS! Prie$ jrengdami aparata, atidZiai

perskaitykite saugos informacija, pateiktg saugos

ir garantijos knygeléje.

A !SPEJIMAS! Norédami jrengti §j aparata,

vadovaukités atskirai iSleistomis surinkimo

instrukcijomis.

A !SPEJlMAS! Kad idvengtuméte aparato

nestabilumo pavojaus, aparatg pritvirtinkite pagal
atskiras montavimo instrukcijas.

Vieta

Sj aparata reikia jrengti sausoje, gerai védinamoje
patalpoje. Nestatykite aparato Salia Silumos Saltiniy

(pvz., orkaiciy, virykliy, radiatoriy, virykliy ir kaitlenciy)
arba vietoje, kur patenka tiesioginiai saulés spinduliai.

@ Kilus abejonéms dél aparato jrengimo, kreipkités
j pardavéja, masy jmoneés klienty aptarnavimo
skyriy arba artimiausig jgaliotajj priezitros centra.

@ Turi bati galimybé atjungti prietaisa nuo elektros
tinklo. Todél po montavimo kistukas turi bati

lengvai pasiekiamas.

Tikrinimo kontrolinis sgrasSas

PrieS naudodami aparatg vadovaukités patikrinimo
kontroliniu sgrasu. Jei kuris nors atsakymas yra ,NE”,
imkités atitinkamy veiksmy. Nepamirskite uZsirasSyti

gaminio serijos numerio ir gaminio numerio, jei reikia,

ir prie Sio puslapio prisekite kvita.
Gaminio serijos numeris (Ser. Nr.):

Tikrinti

Jei atsakymas yra , NE"

Jsitikinkite, kad tarpiné
sandarina visas duris, kai
kiekvienos durys uzdarytos.

Zr. surinkimo
instrukcijas - dury
suvedimas.

Patikrinkite, ar atidarant
ir uzdarant duris, jos

Zr. surinkimo
instrukcijas - dury

neatsitrenkia j kokias nors |suvedimas.

dalis ir baldus.

Aparatg montuokite kaip Kad tinkamai
jmontuojama aparata. sumontuotumeéte,

vadovaukités surinkimo
instrukcijomis.

Jsitikinkite, kad pirma
kartg sumontavus arba
apvertus duris aparatas
stovi vertikalioje padétyje
ne maziau kaip 4 valandas,
pries prijungiant jj prie
elektros tinklo.

Palaukite bent

4 valandas prie$
prijungdami aparatg
prie maitinimo 3altinio.
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Aparato valymas

PrieS naudodami aparata pirma kartg, jj iSvalykite, kad

pasalintumeéte tipiskg naujo gaminio kvapa.

1. |sitikinkite, kad aparatas yra atjungtas nuo
maitinimo Saltinio.

2. Vidy nuvalykite minksta, sudrékinta Sluoste.

3. Vidinius priedus nuplaukite drungnu vandeniu

su Siek tiek neutralaus muilo ir kruopsciai
nusausinkite.

ATSARGIALI!

Nenaudokite abrazyviniy, chloridiniy ar ragstiniy

valymo priemoniy ar tirpikliy.

« Nenaudokite Svei¢iamuyjy ar abrazyviniy kempiniy.
Metaliniai pavirsiai gali pradéti radyti.

* Niekada neplaukite priedy indaplove. Jie gali
deformuotis.

Elektros prijungimas

A ATSARGIAI! visus su aparato jrengimu

susijusius elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas arba kompetentingas asmuo.

A !SPEJ IMAS! Sis aparatas turi bati jzemintas.
Nesilaikant Siy nurodymuy, kyla mirtiny suzalojimy,
gaisro arba elektros smuagio pavojus.

Gamintojas neprisiima atsakomybeés, jeigu néra

laikomasi Siy saugos priemoniy. Sis aparatas atitinka

EEB direktyvas.

ApSvietimo keitimas

Taip iSvengsite pelésiy ir nemaloniy kvapy
susidarymo.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik jgaliotieji specialistai.
Susisiekite su jgaliotuoju prieziaros centru. Kad
galétume kuo skubiau suteikti jums reikiamas
paslaugas, visada naudokités iSsamiu jgalioty
aptarnavimo centry sgrasu, pateiktu saugos ir
garantijos knygelés arba iSsamaus naudotojo vadovo
pabaigoje, ir skambinkite atitinkamais telefono

numeriais.
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Techniné informacija
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Gaminio kategorija

Gaminio tipas

Saldytuvas-3aldiklis

Jrengimo tipas Integruotas
Gaminio matmenys

Aukstis 1977 mm
Plotis 540 mm
llgis 550 mm
Naudingasis taris

Saldytuvas 213,01
Saldiklio 87,01
Atitirpinimo sistema

Saldytuvas Automatinis
Saldiklio Automatinis
Kitos specifikacijos

Jvertinimas Zvaigzdutémis ¥
Temperatadros didéjimo laikas 9 valandy
Saldymo geba 6kg/24h

Suvartojamos energijos kiekis

157 kWh per metus

TriukSmo lygis

35 dB (A), B klasé

Energijos efektyvumo klaseé C

Nominali jtampa 220-240 V~
Nominalus daznis 50 Hz
Sviesos Zaltinio energijos vartojimo efektyvumo klasé | F

Pastaba. Informacijg apie gaminj gaminio duomeny bazéje galima rasti nuskaicius ant EPREL etiketés esant;j

QR koda.

(® Gaminio bei serijos numeriai pateikti duomeny

plokSteléje, pritvirtintoje prietaiso viduje, kairéje

puséje.

Gaminio numeris
(8 skaitmeny kodas)

REFRIGERATOR-FREEZER

SKOGSNAS

SE
XXXXXXX RPENT IRy
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
N

Serijos numeris
(22 skaitmeny kodas)

ELECTRIC DIAGRAM

.

Paveikslélis tik orientacinis
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Izstradajuma apraksts

Izstradajuma parskats

B & H?? B

Kl Vadibas panelis

B2 Durvju plaukti

E1 Pudelu plaukts

A Darzenu atvilktne
H saldétavas atvilktnes
A saldésanas trauks

Pirma lietoSana

Savienojiet ierici ar baroSanas avotu. Ideala partikas
produktu uzglabasanas temperatlra ir iestatita
rapnica (vidgja).

Svarigi!

Siierice tiek pardota Francija.

Saskana ar Saja valsti spéka esosajiem noteikumiem
ta ir jaapriko ar Tpasu ierici (skatit zimé&jumu), kas
janovieto ledusskapja apakséja nodalijuma, lai
noraditu ta aukstako zonu.

34

Ay A

a6

am

Bidams paliktnis

E Mitruma reguléganas slidnis
El Zemas temperatiras atvilktne
Y stikla plaukti

k& Vinu plaukts

Piezime: Péc ieslégSanas iericei ir nepiecieSamas
4-5 stundas, lai sasniegtu pareizo temperatdru tipiska
partikas produktu daudzuma uzglabasanai.

N

Attéls tikai atsaucei

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Darbiba

Vadibas panelis

Kl leslég3anas/izslegianas poga

K spécigas dzesésanas rezima indikators
E Ledusskapja temperatiras poga

A Ledusskapja indikators

H LCD ekrans

A Temperatiras mérvienibas indikators
Spécigas saldéSanas rezima indikators
) saldetavas temperatiras poga

B Atvalinajuma reZima poga

Y Atvalinajuma reZima indikators

i saldétavas indikators

Piezime: Nelietojiet asus priekSmetus, lai veiktu

darbibas vadibas paneli. Tie var saskrapét vai sabojat
vadibas paneli.

leslégSana

Savienojot kontaktdaksu ar kontaktligzdu, ierice
ieslédzas, atskano zvana signalu un sak darboties
ar noklusgéjuma iestatljumiem vai pédgjiem
izmantotajiem iestatijumiem.

IzslégSana
+ Laiizslegtu ierici, pieskarieties un 10 sekundes

turiet nospiestu ieslég3anas/izslégsanas pogu ().

lerice izslédz vadibas paneli un partrauc darboties.
Piezime: Kad ierice ir izslégta, atspéjotas ir visas
vadibas panela pogas, iznemot ieslégSanas/
izslégdanas pogu ((])). Ja pieskaraties atspgjotai
pogai, ierice raida zvana signalu.

+ Laiierici atkal ieslégtu, pieskarieties un
10 sekundes turiet nospiestu ieslégSanas/
izslégdanas pogu ((])). lerice ieslédz vadibas paneli
un atsak darboties.

+ Lai atvienotu ierici no elektrotikla, atvienojiet
spraudni no kontaktligzdas.

Displejs

+ Peécierices savieno3anas ar baroSanas avotu
uz 3 sekundém iedegsies viss LCD ekrans un
visi indikatori. Tad ekrans sak radit ledusskapja
nodalijuma iestatito temperatdru °C.

+ Lai skatrtu saldétavas nodalijuma iestatito
temperatdru, pieskarieties saldétavas
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temperatdras pogai (M). Ledegas saldétavas
indikators (M).

+ Lai atkal skatitu ledusskapja nodalijjuma
iestatito temperatlru, pieskarieties ledusskapja
temperatdras pogai (). Ledegas ledusskapja
indikators (ig).

« Jadurvis bUs aizvértas un jls nepieskarsieties
nevienai pogai, péc 15 sekundém izslégsies LCD
ekrans un visi attiecigie indikatori. Lai tos atkal
ieslégtu, pieskarieties jebkurai pogai vai atveriet
ierices durvis.

* Zinamas klomes gadijuma ierice LCD ekrana rada
vienu no turpmakajiem k|adu kodiem un raida
pikstiena skanas signalus. Lai apturétu pikstiena
skanas signalus, pieskarieties jebkurai pogai.

Klidas kods Klime

E1 Ledusskapja temperatidras sensora
klome

E2 Saldétavas temperatdras sensora
klame

E5 Saldétavas atkauséSanas
temperatdras sensora kldme

E7 Apkartéjas temperatdras sensora
klame

E6 lekS&jo sakaru klime

Piezime: Ja redzat kadu no Siem k|adu kodiem,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai sanemtu
padomu.

Temperatiras vértibu iestatiSana

leteicamas temperatdras vértibas

Ledusskapja nodalijums: +5°C (rGpnicas iestatljums)
Saldétavas nodaltfjums: -20°C (rGpnicas iestatijums)

Pirmaja reizé ierici savienojot ar baroSanas avotu,

ta iestata temperataras vértibas uz rapnicas
nokluséjuma temperatdras vértibam. lerici atkal
savienojot ar baroSanas avotu vai ieslédzot, ta iestata
temperatdras vértibas uz pédéjam iestatitajam
temperatdras vértibam, ja vien ierices atminas
funkcija nav izslégta.

+ Laiieregulétu temperatdru ledusskapr,
pieskarieties ledusskapja temperatlras pogai (i),
lai secigi izietu cauri pieejamajam temperatdras
vérttbam (no +2°C Iidz +8°C), I1dz ekrana redzama
vajadziga temperatdras vértiba.

ReguléSanas laika ledusskapja indikators (jg) mirgo;
kad iestatita temperatdra iestajas, tas mirgosanu
partrauc.

I—» 8°C —p 7°C—p -~ —p 2°C —>|
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+ Laiieregulétu temperatdru saldétava, pieskarieties
saldétavas temperatidras pogai (M), lai secigi izietu
cauri pieejamajam temperatidras vértibam (no
-24°C Iidz -16°C), I1dz ekrana redzama vajadziga
temperatdras vértiba.

ReguléSanas laika saldétavas indikators (M) mirgo;
kad iestatita temperatdra iestajas, tas mirgoSanu

partrauc.
I—>—16°C—>-17°C—> —>—24°C—>|
Padomi:

+ Kad ierice ir atvalinajuma reZima, temperatdru

ledusskapT un saldétava nevar regulét.

+ Jozemaka ir iestatita temperatdra, jo ilgak varat
droSi uzglabat partikas produktus un ierice patéré
vairak elektribas.

+ Jo augstaka ir iestatita temperatdra, jo atrak
partikas produkti bojajas un ierice patéré mazak
elektribas.

Spécigas dzeséSanas reZims

Piezime: Spécigas dzeséSanas funkcija ir Ipasi

paredzéta, lai strauji atdzesétu ledusskapja

nodalljuma no jauna ievietotos produktus. Ja jums

ir ievérojams daudzums silta &édiena, pieméram,

péc iepirkSanas partikas veikala, ieteicams aktivizét

Spécigas dzeséSanas funkciju. Ta jas nodroSinasiet

produktu atru dzeséSanu un samazinasiet

temperatlras paaugstinasanos, efektivi paildzinot visu
paréjo iericé esoSo partikas produktu saglabasanu.

+ Laiierici ieslégtu spécigas saldéSanas rezZima,
pieskarieties un 5 sekundes turiet nospiestu
ledusskapja temperatdras pogu (jg). Spécigas
dzesé3anas rezima indikators (3¢=) mirgo, un ierices
ekrana redzams 2°C. Minétais reZzims bas iestajies,
kad indikators parstas mirgot.

*+ lerice izies no spécigas dzeséSanas rezima
automatiski, kad Saja reZima bas pagajusas
6 stundas vai kad temperattra ledusskapT sasniegs
+2°C. Lai izslégtu So reZimu agrak, pieskarieties
ledusskapja temperatdras pogai (ig).

Spécigas saldéSanas reZzims

Piezime: Spécigas saldéSanas funkcija ir izstradata,

lai saglabatu saldétavas nodalifjuma ievietoto partikas

produktu uzturvértibu. Produktus iesp&jams sasaldét
visisakaja laika. Ja vienlaicigi tiek sasaldéts liels
daudzums produktu vai produktus nepiecieSams
sasaldét atri, ieteicams ieslégt spécigas saldéSanas
funkciju un ievietot produktus. Saja bridi saldésanas
atrums saldétavas nodalijjuma palielinas. Kad funkcija
ir IESLEGTA, energijas patérin3 palielinas.

+ Laiierici ieslégtu spécigas saldéSanas rezZima,
pieskarieties un 5 sekundes turiet nospiestu
saldétavas temperatdras pogu (M). Spécigas
saldésanas reZima indikators (=) mirgo, un
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ierices ekrana redzams -24°C. Minétais reZzims bas
iestajies, kad indikators parstas mirgot.

*+ lerice izies no spécigas saldéSanas rezima
automatiski, kad Saja rezima bas pagajusas
40 stundas. Lai izslégtu So reZzimu agrak,
pieskarieties saldétavas temperatdras pogai ().

Atvalinajuma reZims

Pirms ierici atstat ilgstoSi nelietotu, to var parslégt
atvalinajuma rezima, lai taupttu energiju. Atvalinajuma
reZima ierice nedzesé ledusskapja nodalijumu un
uztur -20°C temperatdru saldétavas nodaljjuma.
Piezimes:

- Kad ierice ir atvalinajuma rezima, neglabajiet
ledusskapja nodalljuma nekadus partikas produktus.
Atstajiet ledusskapja durvis pavértas tik daudz,
lai Jautu cirkulét gaisam nodalijuma iekSpusé. Tas
noveérsis pelé&juma un nepatikamu aromatu rasanos.

- Kad ierice ir atvalinajuma rezima, gan ledusskapja
temperatQras poga (jg), gan saldétavas temperatdras
poga (M) ir atspéjotas.

+ Laiierici ieslégtu atvalinajuma reZzima, pieskarieties
un 3 sekundes turiet nospiestu atvalinajuma
reZima pogu (). Atvalinajuma rezima indikators
(%) mirgo, un ierices ekrana redzams -20°C.
Minétais rezims bas iestajies, kad indikators
parstas mirgot.

+ Laiizslégtu atvalinajuma reZimu, pieskarieties un
3 sekundes turiet nospiestu atvalinajuma rezima
pogu (% ). Atvalinajuma rezima indikators (<)
izslédzas.

Atminas funkcija

lericei ir atminas funkcija, kas vairuma gadijumu

ir ieslégta. Ja izslégsiet ierici vai atvienosiet to no

elektrotikla, vai elektroenergijas padeves partraukuma

gadijuma péc atkartotas ieslégSanas ta atsaks
darboties ar pédéjiem izmantotajiem iestatijumiem.

Lidziga karta péc tam, kad ierice izies no spécigas

dzeséSanas, spécigas saldéSanas vai atvalinajuma

reZzima, ta turpinas darboties ar iestatijumiem, kadi
bijusi speka pirms attieciga rezZima ieslégSanas.

Piezimes:

+ lerice neatcerésies laiku, kads pagajis spécigas
dzesé3anas vai spécigas saldéSanas rezZima. Tatad,
pieméram, ja ierice péc atkartotas ieslégSanas
atgriezisies spécigas dzeséSanas reZima, ta
vienmér darbosies Saja rezima 6 stundas un tad
izies no ta automatiski.

+ lerice ieslégs savu atminas funkciju tikai péc
tam, kad bas nepartraukti darbojusies ilgak
par 30 minatém. Tatad, ja izslégsiet ierici tad,
kad ta nepartraukti bds darbojusies mazak par
30 minGtém, ta neatcerésies pédgjos lietotos
iestatfjumus.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Durvju atvérSana un aizvérSana

* LED apgaismojums ledusskapja nodalijjuma
ieslédzas, atverot ledusskapja durvis, un izslédzas,
kad durvis tiek aizvértas.

* LCD ekrans un visi attiecigie indikatori iedegas,
atverot ledusskapja durvis, un nodziest
15 sekundes péc durvju aizvérsanas.

Atvértu durvju trauksme

+ Jaledusskapja durvis bas vala vairak neka
120 sekundes, atskanés atvértu durvju trauksme.

Ikdienas lietoSana

Zemas temperatiras atvilktne

* Zemas temperatdras atvilktne ir aukstaka zona
ledusskapja nodaltfjuma. Taja tiek uzturéta
temperatlra, kas ir par 1 vai 2°C zemaka par
iestatito temperataru.

+ Uzglabajiet Saja atvilktné atrbojigus partikas
produktus, tadus ka zivis, desas un galu, lai tie
ilgak saglabatos svaigi. Piezime: lai garantétu
nevainojamu svaigumu, neturiet galu Saja atvilktné
ilgak par divam dienam.

Vinu plaukts

* Vinu plaukts ir paredzéts vina pudelu uzglabasanai.
So plauktu var ievietot zem jebkura no trijiem stikla
plauktiem.

+ Novietojiet aizvértas pudeles horizontali uz
plaukta.

* Izmantojiet plauktu tikai dzérieniem pudelés.

+ Plauktu var iznemt no ledusskapja tirisanas noloka
vai ja tas nav nepiecieSams.

Attéls tikai atsaucei

Darzenu atvilktne ar mitruma regulésanu

Darzenu atvilktne ir labaka svaigu auglu un darzenu
uzglabasanas vieta. Darzenu atvilktné mitrumu var

regulét, izmantojot mitruma regulésanas slidni. Tas
sniedz iespé&ju svaigus auglus un darzenus uzglabat
divreiz ilgak neka tradicionala uzglabasana.

Gaisa mitrumu darzenu atvilktné var iestatit atbilstoSi
uzglabajamo produktu veidam un daudzumam:

leteiktais gaisa

Produkti .
mitrums

Galvenokart augli vai liels

piepildijums Zemak
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Lai apturétu trauksmi, aizveriet durvis vai
nospiediet jebkuru pogu.
+ Ja apturésiet trauksmi, pieskaroties
pogai, un atstasiet durvis vala, péc
nakamajam 120 sekundém atkal atskanés atvértu
durvju trauksme. Ja turésiet durvis vala ilgak
par 15 minatém, ierice izslégs trauksmi un LED
apgaismojumu un turpinas darboties, ka parasti.
* Piezime: Kad ierice ir atvalinajuma rezima, atvértu
durvju trauksme ir atspgjota.

leteiktais gaisa

Produkti .
mitrums

Galvenokart darzeni, jaukts vai
mazs piepildijums

Augstak

Piezimes:

+ Lai optimali saglabatu kvalitati un garsu, pret
aukstumu jutigi augli (piem., ananasi, banani,
papaijas un citrusaugli) un pret aukstumu jutigi
darzeni (piem., baklazani, gurki, cukini, paprikas,
tomati un kartupeli) jauzglaba arpus ledusskapja
aptuveni +8 - +12°C temperatdra.

+ Atkariba no partikas produktiem un to daudzuma
darzenu atvilktné var veidoties kondensats.
Izslaukiet kondensatu ar sausu dranu un regulgjiet
mitrumu darzenu atvilktné ar mitruma reguléSanas
shdni.

Mitruma reguléSanas slidnis atrodas darzenu

atvilktnes parsega prieksSpusé.

+ Lai palielinatu gaisa mitrumu, bidiet slidni uz labo
pusi.

+ Lai samazinatu gaisa mitrumu, bidiet shdni uz
kreiso pusi.

Darzenu atvilktne ir piestiprinata pie bidamas
pamatnes, un to var iznemt no ierices.

Lai darzenu atvilktni iznemtu, rikojieties sadi.
1. Pilntba izvelciet atvilktni.

2. Atceliet atvilktnes priek$éjo dalu no pamatnes.
3. Velciet atvilktni ara no pamatnes.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Lai darzenu atvilktni ieliktu, rikojieties 3adi.
1. PilnTba izvelciet pamatni.

Padomi

Padomi svaigu produktu glabasanai ledusskapt
* Apsedziet vai ietiniet produktus, Tpasi ja tiem ir
Spécigs aromats.

* Novietojiet produktus ta, lai gaiss var brivi cirkulét.

+ Lai nodroSinatu vislabako veiktspéju, atstajiet
pietiekami daudz vietas ledusskapja nodaltjjuma,
laujot gaisam cirkulét ap iepakojumiem. Atstajiet
ar1 pietiekami daudz vietas priekSpuség, lai varétu
cieSi aizvért durvis.

* Neglabajiet ledusskapr siltus vai iztvaikojoSus
Skidrumus.

* Gala (visu veidu): ietiniet atbilsto3a iepakojuma
un novietojiet to uz stikla plaukta virs darzenu
atvilktnes. Uzglabajiet galu ne ilgak ka 1-2 dienas.

+ Pagatavoti produkti un auksti &dieni: apsedziet un
novietojiet uz jebkura plaukta.

* Augli un darzeni: rGpigi notiriet un novietojiet
darzenu atvilktné. Bananus, kartupelus, sipolus
un kiplokus neglabajiet ledusskapi, ja vien tie nav
iepakoti.

+ Sviests un siers: ievietojiet ipasos, hermétiskos
traukos vai ietiniet aluminija folija vai polietiléna
maisinos, maksimali novérsot gaisa piek|uvi.

* Pudeles: uzlieciet vacinus un novietojiet durvju
plauktos.
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2. Uzlieciet atvilktnes aizmuguri uz pamatnes, péc
tam iebidiet abus aizmuguréjos izcilnus pamatnes
abas spraugas.

3. levietojiet abus priek$gjos izcilnus pamatné.

Svaigu produktu saldéSana

+ Svaigu produktu daudzums, ko var sasaldét
24 stundas, ir noradits uz datu plaksnes.

* Nelaujiet svaigiem, nesaldétiem produktiem
saskarties ar jau sasaldétiem produktiem, lai
izvairitos no to temperatdras paaugstinasanas.

+ levietojiet svaigus produktus saldétavas nodalljuma
saldé3anas zona, atstajot pietiekami daudz vietas
starp produktiem, lai gaiss brivi cirkulétu.

+ lesainojiet produktus, lai pasargatu no adens,
mitruma vai kondensata; tas novérsis jebkadu
aromatu izplatisanos ledusskapt, nodroSinot art
saldétu produktu labaku uzglabasanu.

+ Liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
trekni. Sals samazina produktu uzglabasanas laiku.

* Nekad nelieciet saldétava siltus partikas produktus.
Karstu produktu atdzesé3Sana pirms saldéSanas
taupa energiju un paildzina ierices darbmazu.

* Nesaldéjiet dalgji atkausétus produktus.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmekléjiet www.ikea.com
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Uzstadisana
A BRIDINAJUMS! Pirms ierices uzstadizanas

rapigi izlasiet drosibas informaciju DroSibas un
garantijas bukleta.

A BRIDINAJUMS! Uzstadot ierici, skatiet
atseviskaja UzstadiSanas instrukcija sniegtas
norades.

A BRIDINA JUMS! Nostipriniet ierici saskana

ar atseviSko Uzstadisanas instrukciju, lai izvairitos
no ierices nestabilitates riska.

AtrasSanas vieta

Stierice ir jauzstada sausa, labi védinama telpa.
Neuzstadiet ierici siltumavotu (piem., cepeSkrasns,
plits, radiatoru) tuvuma vai vieta ar tieSiem saules
stariem.

@ Jajums ir jebkadas Saubas par uzstadisanu,
vérsieties pie pardevéja, masu klientu
apkalpo3anas specialistiem vai tuvakaja
pilnvarotaja servisa centra.

@ Irjabut iespéjai ierici atvienot no barosanas avota.

Tapéc péc uzstadisanas nodroSiniet értu piek|uvi
kontaktdaksai.

Parbaudes kontrolsaraksts

Pirms ierices lietoSanas apskatiet parbaudes
kontrolsarakstu. Ja kada no atbildem ir "NE", veiciet
nepiecieSamas darbibas. Atcerieties pierakstit
izstradajuma sérijas numuru un preces numuru un
piestipriniet ¢eku Sai lapai.

lzstradajuma sérijas numurs (Ser. No.):

Japarbauda Ja atbilde ir NE

Skatiet uzstadiSanas
noradijumus par
durvju centréSanu.

Parliecinieties par blivém ap
durvim, kad tas ir aizvértas.

Skatiet uzstadiSanas
noradijumus par
durvju centréSanu.

Parbaudiet, vai durvju
atvérSanas un aizvérSanas
bridtierices dalas nesaskaras
ar mébelém.

Lai nodroSinatu
pareizu uzstadisanu,
ievérojiet
uzstadiSanas
instrukciju.

Uzstadiet ierici ka iebGvétu
ierici.

P&c pirmas uzstadiSanas vai
durvju nomainas uz otru pusi
nodroSiniet ierices atraSanos
vertikala pozicija vismaz

4 stundas, pirms savienojat ar
baroSanas avotu.

Uzgaidiet 4 stundas,
pirms savienojat
ierici ar baroSanas
avotu.
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lerices tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas iztiriet ierici, lai

novérstu jaunam izstradajumam raksturigo smaku.

1. Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no baroSanas
avota.

2. lzslaukiet iekSpusi ar mikstu, samitrinatu dranu.

3. lekS&jos piederumus mazgajiet ar remdenu tdeni
un neitralam ziepém, péc tam rapigi nosusiniet.

UZMANIBU!

Nelietojiet hloru, abrazivus vai skabus tiriSanas

lldzeklus vai Skidinatajus.

+ Neizmantojiet asus vai abrazivus stkl|us. Metala
virsmas var sarusét.

* Nekad nemazgajiet piederumus trauku
mazgaSanas masina. Tie var deforméties.

Elektribas tikla pieslégums

A UZMANIBU! Jebkadus elektrodarbus, kas

nepiecieSami Sis ierices uzstadisanai, drikst veikt
tikai kvalificéts elektrikis vai kompetenta persona.

A BRIDI NAJ UMS! lericei jaizveido zeméjums.
So noradijumu neievéro3anas gadijuma pastav
naves draudi, ugunsgréka un elektrotrieciena
risks.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par drosSibas
pasakumu neievéroSanu. ST ierice atbilst EEK
direktivam.

Apgaismojuma nomaina

lerice ir aprikota ar LED gaismas elementu iekSpuses
apgaismosanai.

ApgaismoSanas ierices mainu drikst veikt tikai
pilnvarots specialists. Ladzu, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Lai nodroSinatu atraku apkalpoSanu,
vienmeér skatiet pilnvaroto servisa centru pilnu
sarakstu nodalas “DroSiba un garantija” beigas

vai pilnaja lietotaja rokasgramata un zvaniet uz
attiecigajiem talruna numuriem.
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Tehniska informacija
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Produkta kategorija

Produkta veids

Ledusskapis - Saldétava

Uzstadisanas veids Lebavéta
Produkta izméri

Augstums 1977 mm
Platums 540 mm
Dzilums 550 mm
Neto tilpums

Ledusskapis 213,01
Saldétava 87,01
AtkauséSanas sistéma

Ledusskapis Automatiski
Saldétava Automatiski
Citas specifikacijas

Novértéjums ar zvaigznitém ¥
Temperatdras sasniegSanas laiks 9 stundas
SaldéSanas spéja 6 kg/24 h

Energijas patérins

157 kWh gada

Trok3na ITmenis

35 dB (A), B klase

Energoefektivitates klase C
Nominalais spriegums 220-240 V~
Nominala frekvence 50 Hz
Gaismas avota energoefektivitates klase F

Piezime: Informacijai par ierici izstradajumu datubaze var piek|at, sken&jot QR kodu uz EPREL etiketes.

(@ Preces numurs un sérijas numurs ir noraditi uz
datu plaksnes ierices iekSpusé pa kreisi.

Preces numurs
(8 ciparu kods)

'SKOGSNAS

0000000 PR

S % | REFRIGERATOR-FREEZER

SKOGSNAS IKEA of Sweden AB
SE - 34381 AImhult

XXXXXXXX Rt

Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 D

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
I\

Sérijas numurs

(22 ciparu kods)

ELECTRIC DIAGRAM

Attéls tikai atsaucei
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NPOAYKTIB.

Ba>xnunso! —~

Len npucTpii npogaetbca y ®paHLuii. T~

BianoBigHO 40 NONOXeHb, NPUAHATUX Y L \D

KpaiHi, y HUXXHIN Kamepi XonoAnnbHMKa Mae byTn

BCTaHOB/IEHWI CneLianbHWNM NPUCTPIl (4MB. prc.), Wo ﬂ

BKa3y€ HalibiNbLL XON0A4HY 30HY XONOAUNbHUKA. \

PVCyHOK NivLe AN AOBIAKN

AAns 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcli BIABIAAaNTe www.ikea.com
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KepyBaHHSs

MaHenb KepyBaHHS

Kl KHonka YBimk./Bumk.

B \HavkaTop pexvmy cynepoxonogkeHHs

EX KHonka TemnepaTypu xonoannbHoi kamepu
B \HavkaTop xonoannLHOI kamepy

B PK-expan

A \LavkaTop oanHKLi BUMIpOBaHHA TemnepaTypu
[HAMKATOP pPeXrMY Cyrnep3amMOpOXeHHS

E KHonka Temnepatypy Mopo3unsHoi kamepu

EX Kronka pexumy signyctkm

Y IHankaTop pexxmmy BignycTku

i 1HavkaTop 3amopoxeHHs

MpumiTka: He BUKOPUCTOBYIiTe roCTpi NpeaMeTH
ANs po60TY 3 NaHeN o KepyBaHHS. BOHN MOXyTb
nogpsinatv abo NOLUKOAMNTY NaHeNb KepyBaHHS.

YBIMKHEHHSA

Mig yac NigKNrYeHHs WwTencebHoT BUIKN 40
e/IeKTPUYHOI PO3eTKN Npuia BMUKAETLCH,
BUAAE 3BYKOBUI CUTHA/ Ta PO3MOYMHAE POBOTY,
BUKOPUCTOBYHOUM CTAHAAPTHI HanallTyBaHHA abo
OCTaHHI 36epeXeHi HanalUTyBaHHS.

BMMKaHHSA

*  LWo6 BUMKHYTW Npuaag, HaTUCHITb Ta yTpUMyliTe
kHonky Yeim./Bumk. () npoTtarom 10 cekyHa.
MNpunaj BUMKHe naHesib KepyBaHHSA Ta MPUMUHUTL
po6oty. MpumiTka: Konv npunag BUMKHEHO, YCi
KHOMKW naHeni KepyBaHHSA, KpiM KHOMKW YBIMK./
Bumk. (1), 6yayTb HEaKTUBHUMM. AKLLO HATUCHYTM
Ha BUMKHeHY KHOMKY, Npuiaj BUAACTb 3BYKOBUIA
curHan.

*  Lo6 3HOBY YBIMKHYTU NpUAaj, HaTUCHITL Ta
YyTPUMynTE KHOMKY YBIM./BUMK. (@) MPOTArom
10 cekyHz. Npunag yBIMKHE NaHe/ b KepyBaHHSA Ta
BILAHOBUTbL POOOTY.

* LUWo6 Big'egHaTV Npunnag BIf AXepesna XUBJIeHHS,
BVIMKHITb LUTEMNCE/IbHY BU/IKY 3 e/1eKTPUYHOI
po3eTku.

Awvcnneii

« [licna maknoyeHHs npunaay Ao po3eTkn Becb PK-
eKpaH 1 yCl IHANKATOPU BMUKAKOTBLCSA Ha 3 CEKYHAM.
MoTiM Ha gncnaei NoyHe BIZOBpaXxKaTnCA
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BCTaHOBJ/IEHa TeMMnepaTypa XoJ104U1bHOIo
BlgAIneHHs B °C.

* Lo6 nepernaHyTn BCTaHOB/IEHY TemnepaTypy
AN MOPO3U/IbHOT KAMEPW, HATUCHITb KHOTMKY
TemnepaTypu Mopo3nibHOI kamepu (M).
YBIMKHETbCS IHANKATOP MOPO3unbLHOI Kamepw (M).

* Lo6 nepernsHyT BCTaHOB/IEHY TemnepaTypy
AN XONOAWNBLHOI KaAMepPW, HAaTUCHITbL KHOMKY
TemnepaTypu XonoAnabHoI kamepu (g).
YBIMKHETbCS IHANKATOP X0N0AUNLHOI Kamepw (|g).

*  SAKLO ABepuUATa 3a4MHEHI, | BV He HaTUCHeTe
KOAHOT KHOMKW, PK-ekpaH 1 BCI BIAMOBIAHI
IHANKATOPU BUMKHYTbCS Yepes 15 cekyHa. LLLo6
3HOBY X YBIMKHYTW, HAaTUCHITb Ha BYAb-AKY KHOMKY.

* Y pasl BIAOMOI HECIPABHOCTI Npuiaj
nokasyBaTVMe OJMH I3 HaBeAEHUX H/XYE KOAIB
NoMUAKM Ha PK-ekpaHI Ta nojaBaTriMe 3BYKOBUIA
curHan. LLo6 npunuHNTY 3ByKOBUIA CUMHAT,
HaTUCHITb BYAb-AKY KHOMKY.

Kop, Momwunka
NOMW/IKU

E1 MNomunka gaTyumka TemnepaTypu
XONOANNbLHOT KaMepu

E2 MNomMwnka gatyrika Temnepartypm
MOPO3UJIbHOI Kamepu

E5 36in1 fatumka TemnepaTypu
PO3MOPOXYBaHHA XOJ04UBHOT
Kamepu

E7 MNomMunka gatyrika Temnepartypum
OTOUEHHH

E6 36ili BHYTPILLHbOrO 3B'A3KY

MpumiTKa: AKLLO B/ 6aunTe OAUH I3 LIUX KOAIB
MOMW/IKI, 3BEPHITLCS B aBTOPU30BAHWIA CEPBICHU
LLEHTP 3@ KOHCY/IbTALJEL.

HanawTyBaHHs TemnepaTypu
PekoMeHZ0BaHa TeMnepaTypa

XonoamnebHa kamepa: +5°C (3aBoAcbke
HanalwTyBaHHSA)

Mopo3unbHa kamepa: -20°C (3aBoacbke
HanawTyBaHHs)

Konwu Bu BriepLue nigkntoyaere npunag Ao
efleKTpomepeXxi, BiH BCTAHOB/IOE TemnepaTypy
BiZNOBIAHO [0 3aBOACHKNX 3HAaYEHb 3a
3aMOBYYBaHHAM. Konv BM 3HOBY MiAKAOUUTE Npuiag
[0 eneKkTpoMepexi abo yBiMKHeTe 10ro, BiH 3aCTOCYE
OCTaHHi BCTaHOBJIeHi TeMnepaTypHi HaNalTyBaHHS,
AKLWO GYHKLiA naM'aTi He 6yna BUMKHeHa.

+ LWo6 HanawwiTyBaTL TeMMepaTypy X0N0ANNbHOI
Kamepw, HaTnCKaiTe KHOMKY TeMnepaTypu
xonoaunbHoi kamepu (), LLo6 nepekntoyaTncs

AAns 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcli BIABIAAaNTe www.ikea.com
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MiX OCTYNHUMIK TeMnepaTypamu (Big 2°C go 8°C),
[OKM Ha eKpaHi He 3'ABUTbCA baxkaHa TeMmnepaTypa.
[HAnKaTOp XonoAnnbHOI Kamepu () 6amae nig
yac peryntoBaHHS Ta NepecTae 6a1MmMaTi, Konm
BCTaHOB/IEHA TeMnepaTypa NOYMHAE AiaTu.

—> 8°C —» 7°C—p - —p 2°C —p

* LWo6 HanawTyBaTV! TeMnepaTypy MOpPO3UAbHOI
Kamepu, HaTuUCKaliTe KHOMKY TeMnepaTypu
Mopo3uabHoi kamepn (M), Wo6 nepekntoyaTmcs
MK AOCTYNHMMU TeMnepaTtypamu (Big -24°C
210 -16°C), LOKW Ha eKpaHi He 3'9BUTbCSA baxxaHa
TemnepaTypa.

IHaMKaTOp Mopo3uabHoi kamepy (M) 6avmac nig
Yac peryntoBaHHS Ta mepectae 6aMmaTti, Koaum
BCTaHOBJ/IEHa TeMnepaTypa NoYnHAaE AiaTu.

I—>—16°C—>—17°C—> —>—24°C—>|
NMopaau:

+ Bu He MoxeTe peryntoBaTti Temneparypy
XOJIOANNLHOI T8 MOPO3W/IbHOT KaMep, KOV npunag
NpaLoe B PeXMMI BIAMYCTKN.

* Y™ HnXK4Ya BCTaHOBIeHa TeMriepaTypa, TUM
[OBLLEe MOXHa 6e3rmeyHo 36epiraTy BaLll NPOAYKTU
Ta TUM GINbLUe eneKTpoeHeprii CrnoXmnBaTMe BaLl
npunag.

*  Yum BMLLa BCTaHOB/IEHa TeMriepaTypa, TumM
LBUALLE NCYyBaTUMYTbCA Balll MPOAYKTY Ta MeHLLe
e/leKTpoeHeprii CnoxveaTrMe Ball npuiag.

DYHKLLiSi CynepoxonofpKeHHs

MpumiTtka: PyHKLiA CynepoxonofXeHHst Npru3HayeHa
NS LUBUAKOTO OXONOAXKEHHS MPOAYKTIB, AKi LLLOWNHO
6y MoKNageHi y XonoannbHy Kamepy. SKLL0 Y Bac
Be/INKA KiNbKiCTb TENAVX MNPOAYKTIB, HANPUKAa4, nicns
MOKYMKW B MarasuHi, peKOMeHZAY€eTbCS YBIMKHYTY
dYHKLit0 CynepoxonogkeHHs. TakKum YNHOM B
3abe3nevnTe WBNAKE OXONOAKEHHS NMPOAYKTIB Ta
3MeHLUMNTe 3pOCTaHHA TeMnepaTypu, Lo A03BOJINTL
[0BLLe 36epiraTu iHWIi NPOAYKTN B XONOANAbHUKY.

+ LLlob nepeBecTV Npuiagy pexmm
CynepOXON0OLXKeHHS, HATUCHITb | YTPUMYTe
KHOMKY TeMMepaTypu XoNoANIbLHOI KaMepu
(@) npoTsirom 5 cekyHa. lHAMKaTOp pexunmy
CynepoxoNoAXKeHHs (%=) barmaTMe, a Ha eKpaHi
npunagy BigobpaxatnmeTbca 2°C. 3agaHunii
pexunM NoYHe AIATH, KON Lieli IHANKAToP
nepecraHe 6aMmaTu.

+ [Mpwnag aBTOMaTUYHO BURAE 3 peXnMy
CynepoxonofXKeHHs NicNa nepebyBaHHA B LibOMY
pexunMI IpOTArom 6 rogmH abo Konu Temnepatypa
B XONOAUNLHUKY gocsirHe 2°C. LWo6 BuiTK 3 4boro
pexunMy paHille, HaTUCHITb KHOMKY TeMnepaTypu
X0NoAnAbHOI Kamep ().
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DYHKLIA cynep3amMopo>KeHHSs

MpumiTka: PyHKLiA cynep3aMOpOXeHHs

npusHaveHa Ansa 36epexeHHst MOXUBHOT LiiHHOCTI

NpPOAYKTIB Y MOPO3U/bHIN Kamepi. BoHa go3Bonse

3aMOPO3UTN NPOAYKTY B HAMKOPOTLLNA Yac. AKLLO

O/lHOYACHO 3aMOPOXYETLCA BE/IMKA KiSIbKICTb

NpoAyKTiB abo NPoAYKTN NOTPIGHO LWBUAKO

3aMOPO3UTN, PEKOMEHAYETLCA BBIMKHYTU GYHKLIO

Cynep3amMopOXeHHS Ta NOKAACTN NPOoAYKTU. Tak

LIBUAKICTb 3aMOPOXYBaHHSA MOPO3UIbHOT Kamepu

36inbwnTbCA. Mig Yac poboTu uiei GyHKLiT 3pocTae

CMOXVIBaHHA eneKTpoeHepril.

+ Lo6 nepesecty Npunagy pexumm
Cynep3amMopOXKEHHS, HAaTUCHITb | yTPUMYliTe
KHOIMKY TeMnepaTypy MOpPO3U/ibHOI KamepWu
(M) npoTsirom 5 cekyHA. IHAMKATOP pexnmy
CyNnepoxonoAXeHHs (Xz) 61MmaTtMe, a Ha ekpaHi
npunagy BigobpaxatnmeTbcs -24°C. 3agaHunii
pexunM NoyHe JIATA, KON Lieli IHANKaTop
nepecraHe 6anmMaTw.

+ [pwnag aBTOMaTUYHO BURAE 3 pexxnmy
cynep3amopoxeHHs Yepes 40 roguH. LLo6 suiATn
3 UbOro pexuvmy paHilie, HaTUCHITb KHOMKY
HaNalTyBaHHA TeMrepaTypu 3aMopoxeHHs M.

Pe>xum BIANYCTKWU

MepLu HiXX 3anULWNTY NpUag 6e3 BUKOPUCTaHHSA
NPOTAroM TPMBANOro Yacy, B MOXeTe rnepeBecTy Noro
B PEXMM BifNycTKY, 06 3a0LaANTN eleKTPOeHeprito.
Y pexumi BignyCcTkn npuiaj He OXON0AXYE
XONOAWNBHY Kamepy i MiATPUMYE TeMnepaTypy
MOPO3W/IbHOTO BijAi/IeHHs Ha piBHI -20°C.

MNpUMiTKN:

- He 36epiranTe NpoAyKTW B XONOAUABHIV Kamepl,
KON NpUAag 3Haxo4MUTbCA B PeXUMI BIAMYCTKU.
3anuwTe ABepUATA Y XONOANIBHOMY BIAAIEHHI
TPOXU BIAYNHEHMMU, LLO6 Y BIAAIIEHHI MO0
LMpKyoBaTK NOBITPSA. Lie 3anobiratvme yTBOpeHHo
NAICHABW Ta HENPUEMHNX 3anaxi..

- KHonku TemnepaTtypu xonoannbHoi (i) Ta
MOpOo3unbHOi kamepu (M) 6yayTb HEAKTUBHUMU,
KOJIN Mpuag nepebyBae B pexuMI BIAMYCTKU.

* Lo6 nepeBecty Npunagy pexxuvm BIgMYCTKN,
HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY PexuMy BIAMYCTKA
(X)) npoTtArom 3 cekyHA. IHAMKaTOP pexumMy
BIAMYCTKM () 6ivMaTMe, a Ha ekpaHI npunagy
BIAOOpaxaTnmeTbes -20°C. 3agaHuniA pexxrM noyHe
AIATN, KONW Lel IHAMKaTop nepectaHe 6anMaTu.

* LWo6 BWIATK 3 pexxnmy BIAMYCTKW, HATUCHITb Ta
YTPUMYTE KHOMKY pexuMy BIAMYCTKM (. NPOTAroMm
3 cekyHA. IHAMKaTOP pexuMy BIANYCTKN & 3racHe.

DYHKLIA namM'aTi

MpucTpit Mae GyHKL O NaM'aTi, AKa B 6ibLLOCTI
BMMNAZAKiB yBiIMKHEHa. AKLLO0 B/ BUMKHeTe abo
BiA'€AHaETe NPUNAZA Bif eneKkTpomMepexi um nicnsa
36010 eN1eKTPOXMBAEHHS BiH BiJHOBUTL CBOI po6oTy
Micns NOBTOPHOI0 BBIMKHEHHS 3 BUKOPUCTaHHAM
OCTaHHIX BUKOPUCTaHNX HaMalTyBaHb.

AAns 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcli BIABIAAaNTe www.ikea.com
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MoAibHNM YMHOM, Nica BUXOAY Npunagy 3
pexnMy cynepoxonofyKeHHs, Cyrnep3amMmopOXKeHHS
ab0 pexumy BiANyCcTKK, BiH NPOJOBXUTL
npawtoBaTi, BUKOPUCTOBYHOUM HaNaLUTYBaHHS, SKi
BMKOPUCTOBYBANNCA Nepes BXOAOM Y Liei pexxummM.

MNpumiTkn:

+ [Mpunag He 3anaM’aTaE yac, WO MUHYB AN pexnmy
CynepoxonofXKeHHs abo cyrnep3aMOpOXeHHS.

Tak, Hanpuknag, AKLO BIH NOBEPHETLCS 0
pexunMy cynepoxonofKeHHs NI MOBTOPHOrO
BBIMKHEHHS, BIH 3aBX/M NpautoBaTMe B LibOMY
pexunMI MPOTAroM 6 roAuH nepey asToMaTUYHUM
BUXOZOM.

+ [Mpunag yBIMKHe GyHKLIO NaM'ATI niLLe MIcas
6e3nepepBHOi pob6oTK NoHaz 30 xBuanH. OTxe,
AKLLO BW BUMKHETe MOro MICia Toro, K BIH
6e3nepepBHO NpaLoBas MeHLUe 30 XBUNH, BIH He
3anaM'ATa€e OCTaHHI BUKOPUCTaHI HalalUTyBaHHS.

BigYMHEeHHA Ta 3a4YNHEHHSA ABepuaT

«  CBITNIOAIOAHUIA IHANKATOP BCEPEAUHI
XONIOAVNBHOT KAMepy BMUKAETLCS, KO ABEpLSTa

LLloaeHHe BUKOPUCTAHHS

LWyxnapa ana 36epiraHHA Npy HU3bKINA
TemnepaTypi

+ Lyxnaga ans 36epiraHHs npyv HU3bKIA
TemnepaTypl € HANXONOAHILLOK 30HOKO
XONOAWIBHOIO BIAAIIEHHS. BOHa miATpUMYE
Temnepartypy, ska Ha 1 abo 2°C HMXK4a 3a
BCTaHOBJ/IEHY TemMrepaTypy.

+ 36epiranite B LI WYXAa4l LWBUAKOMCYBHI
NPOAYKTU, AK-0T pnba, koBbacu Ta M'Aco, 06
BOHW AOBLLE 3anuLwanucsa cepkumu. Mpumitka:
LLlo6 rapaHTyBaTV HanKpaLly CBIXICTb CBIXXOrO
M'sica, 36epiranTe Moro B LibOMY SALLINKY He JOBLUe
[ABOX HIB.

Monwvusa gna BUHa

+ Tonuua Ans BuHa NpusHayveHa Ans 36epiraHHs
BVHHMX NAALWOK. LIFo noavLto MoXHa po3TallysaTu
nig 6yAb-AKOH i3 TPbOX CKAAHUX NOMNLb.

*  Knagite 3aKpuTi NASALWKY Ha MOJINLO
rOpV30HTaNbLHO.

*  BukopwucToByliTe Lit0 NOANLIO NnLLe ANS
36epiraHHA HaMnoiB y NAsLUKaXx.

* Lito mosmuio MoXHa BUTATTY 3 XONO4U/IbHUKA
ANSA YNLEHHS, ab0 3HATY, SKLLIO BOHA He
BVKOPVICTOBYETBLCA.

PVICYHOK NiLLe AN AOBIAKN
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XONIOAWIbHMKA BIAYNHAOTLCS, | BUMUKAETLCS,
KON ABepLsaTa 3a4YNHATLCA.

+ PK-eKkpaH I BCI BIANOBIAHI IHAMKATOPY BMUKAKOTLCS,
KON BIAYMHSIOTBECA ABEpLATa XONOANIBHMKA, |
BVIMMNKAKOTLCA Yepes3 15 cekyHA NIC/s 3aKpUTTS

ABEpLUST.

CvrHan BigKpUTUX ABEPUAT

+  SKWo ABepuaTa 3aA1LWaTbCs BIAKPUTUMM
fosLue 120 cekyHA, NyHa€e 3BYKOBUIA curHan. LLio6
NPUMUHUTY CUTHAN, 3aUYNHITb BIGUYMHEH! ABepLUAaTa
abo HATUCHITb ByAb-AKY I3 KHOMOK.

*  SKLWO BM BUMKHETE CUTHaA, HaTUCHYBLUW KHOMKY,
Ta 3anMLWKnTe ABEpLUATa BiJYMHEHUMU, CUTHAN
3HOBY YBIMKHeTbLCS Le Yepes 120 cekyHA. AKLo
BW 3a/MLWINTe ABepuaTa BIiAUMHEHVMN NOHAA
15 XBUNVH, NpUAaj BUMKHe CUrHanisawito Ta
CBiTNOAI04HE CBITNO | NPOAOBXUTL NpPaLoBaTh Yy
3BUYANHOMY peXuMi.

* MNpumiTka: Konv npunag nepebysae y pexumi
BIAMYCTKN, CUTHAN BIGUMHEHUX ABepUAT
BUMUNKAETLCA.

LWyxnsapa ansa oBoYiB i3 KOHTPO/IeM BOJIOrOCTi
LLyxnsaa ans oBoYiB — HanKpalle Micle ans
36epiraHHA CBiXKMX GPYKTIiB i 0BOUIB. B MOXeTe
perynoBaTy BOJIOTICTb MOBITPA B LUYXASJ4i AJ18 OBOYIB
3a IONOMOroto MOB3YHKa /1A PerytoBaHHsS BOJIOTOCTi.
Lle no3Bonsie 36epiraty cBixXi PpyKTM Ta OBOYI BABIYI
JOBLUe, HXX Y 3BUYaiHOMY MicLii 36epiraHHs.

BonoricTe NOBITPSA B WWYXAS4i 4719 0BOYIB MOXHa
peryntoBaTy 3aJIeXHO BiJ TUMY Ta KiIbKOCTi NPOAYKTIB,
Lo 36epiraroTbCs:

PekomeHpaoBaHa

MpoaykTn BOJIOTiCTb NOBITpS

MepeBaxxHO GpykTn abo Bennke
3aBaHTaXeHHs

Hwuxxua

MepeBaXHO 0BOUYI, 3MiLLaHe abo

Buwa
HeBe/iKe 3aBaHTaXeHHS

MpmITKA:

*  DpyKTU, YYTAUBI A0 X0N04y (Hanpukiag,
aHaHacu, baHaHW, Nanams Ta LATPYCOBI), a
TakoX OBOMI, YYTAMBI A0 X004y (Hanpuknag,
6aknaxaHu, oripku, LyKiHI, nepeLb, NOMIZOPK Ta
KapTonnsa) cig 36epiratv No3a XoN0ANIbHUKOM
npv Temnepartypl npnbansHo 8-12°C ana
ONTMMaJIbHOro 36epeXxeHHs SKOCTI Ta CMaky.

* Y wyxnaal 4151 0BOYIB MOXe YTBOPHOBATUCSA
KOHZEHCcaT 3an1eXHOo Bl NPOAYKTIB | IXHbOT
KINIbKOCTI. BUganite KOHAEHCcaT CyxXOr TKaHNUHOK
Ta BIAPEryntoiTe BONOTICTb MNOBITPA B WYXAS41 ANS
OBOYIB 33 40MNOMOIOK perynsaTopa BOJOrocTl.

AAns 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcli BIABIAAaNTe www.ikea.com
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MoB3yHOK A5 peryntoBaHHA BOJIOrOCTi 3HAXOAUTLCS LLlo6 NOBTOPHO BCTAHOBUTU LUYXNAAY /151 OBOUIB,
Ha NepeAHin YaCTUHI KPULLKK LUYXIAAN A1 OBOYIB. BMKOHaliTe Taki Aii:
* o6 361nbLWnTI BONOTICTb MOBITPS, NepecyHbTe 1. TIOBHICTIO BUTAMHITb OCHOBY.
NOB3YHOK MpaBopyu. 2. BCTaHOBITb 3aAHI0 YACTUHY LLUYXNSAM Ha OCHOBY,
*  LLlo6 3HM3NTKN BONIOTICTb MNOBITPSA, NepecyHbTe a noTiM NpoCyHbTe ABa 3a4Hi BUCTYNN Y AiBa
NOB3YHOK NIBOPYMY. ¢dikcaTopa Ha OCHOBI.

3. BcTaBTe ABa NepejHix BUCTYNY B OCHOBY.

LLyxnsga Ana 0BoYiB KPINUTBLCA 40 BUCYBHOI OCHOBW i ‘ ﬁ
MOXe ByTn BUAy4YeHa i3 npunagy. L
[
o

o6 BUMHATY LWyxnaay AN OBOYIB, BUKOHaMTe Taki \
4it: ‘ ||

. . ofT |
1. TTOBHICTIO BUTATHITb LLYXNAA4Y. | =%

2. NigHiMITb NepeaHIo YaCTUHY LUYXNSAN 3 OCHOBMU.
3. BigTarHiTh Wyxnaay Bif OCHOBW.

KopucHi nopagu

Mopaaw WoA0 0X0N0A>KEHHS CBIXKUX NPOAYKTIB AOCTaTHBO BiNIbHOMO MiCLS criepegy, Wo6 MoxHa

XapuyBaHHSA 6yn0 HaAiliHO 3aKpUTK ABepLsTa.

* HakpwuriTe abo 3aropHiTb NpoAyKkTH, 0c0611BO, * He 36epiraiiTe rapauy iy abo pignHw, Ak
AKLLO BOHM MatoTb CUBHWNI apoMaT. B1MAapOBYOTLCA, Y XONTOANIEHWKY.

«  Po3MicTiTh NpoAyKTU Tak, o6 3a6e3meumntu * Mco (yci Tvnn): 3aropHiTh y NpnaaTHe NakyBaHHA
BifIbHY LIMPKYNSLLiO MOBITPS HABKOO HUX. Ta NOKNAAITE Ha CKNAHY NOANLIEO HaA LWYXNAA00

+  [Ana Halkpaloi poboTu 3aNMLLITb Y XONOANNbHIN ANA OBOUIB. 36ep|ra!|/|Te MACO He AOBLLe 1-2 AHIB.
KaMep| JOCTATHbO Bi/IbHOIO npoc-ropy, |_|_|'06 * [oToBa I>Ka, XO/N04HI 6f||‘0.qa: HakKpumnmTe Ta NOMICTITb
3a6e3neynTin LMPKYAsALio NOBITPSA Mix Ha ByAb-siKy MONNLO.

3anakoBaHMMW NMPOoAYKTaMu. Takox 3anuwTe

AAns 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcli BIABIAAaNTe www.ikea.com
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*  ®pyKTW 11 0BOYI: peTesIbHO MOMUiNTe Ta MOKIAAITh
y wyxnsagy ans opodis. baHaHw, kapTonato, nyk
i YaCHWK He cnig 36epirat B X0N0AUNbHUKY 6e3
nakyBaHHS.

* Macno Ta cup: NokNaAiTe y cnewianbHUin
repMeTUYHNI KOHTeliHep abo 3aropHiTh B
antoMiHieBy Gonbry 4Ym NokNagiTe B NoNieTUIEHOBI
nakeTu, o6 MakCUManabHO He JonycKaTu
NoTpan/sHHA NoBITPS.

«  Mnawkun: 3aKpurite KpULLKaMM Ta MOMICTITb Ha
ABEpPHI nonanui.

3aMOpOo>KyBaHHS CBKMX NPOAYKTIB XapuyBaHHS

*  MakcManbHy KiflbKiCTb CBIXMX NPOAYKTIB, SAKi
MOXYTb BYTV 3aMOPOXEHI MPOTAroM 24 roAuH,
BKa3aHO Ha NacrnopTHiIli Tabanuu.

* He gosBonsarite CBiXMM, LLe He 3aMOPOXKEHUM
NPoAyKTaM TOPKaTNCSA BXe 3aMOPOXKEHNX

BcTtaHOBJ/1eHHSA

A SACTEPEXKEHHS! nepes im six

BCTaHOBUTW Lieli Npuaag, yBaxKHoO npoyntainTte
iHbopMaLiito 3 TexHikn 6e3neku B 6poLulypi
Be3neka Ta rapaHTis.

A SBACTEPEXKEHHSA! 4ins scranosnenns
npunaay AOTPUMYMTECb OKPEMOT IHCTPYKLT 3i
36MpaHHA.

A SACTEPE)KEHHA! 3akpinite ueit npunag

3riHO 3 pekoMeHAauisiMy, Lo HaBeeHi B OKpeMii
IHCTPYKLT 3i 36MpaHHS, W06 YHUKHYTW Hebe3neky
nepekniaHHs Lboro npunagy.

PosmiLieHHs

Lleli npunaga cnig BCTaHOB/OBATY B CyxoMy Aobpe
NPOBITPHOBaHOMY MpUMiILLleHHi. He BcTaHOB/IONTE
Lewr npunag nobnmsy gxepen tenna (Takmx sk
LyXOBKW, neyi, 6aTapei, KyXOHHI MANTK Ta KOHPOPKM),
a TaKoX Y MicUsX, BiAKPUTUX 4151 MPSMOrO COHAYHOrO
NPOMIHHS.

() fkwo y Bac € 6yab-sKi CyMHIBU LLLOA0
BCTaHOBJ/IEHHS, 3BEPHITLCS A0 NpoAaBLs, A0
HaLLOro LeHTpy 3 06C/1yroByBaHHSA KAIEHTIB abo
[0 HaNBAMKYOro yNnoBHOBaXEHOro CepBiCHOro
LeHTpY.

G Mae 6yTn fOCTYN 4/151 BiAKIOUEHHS!

LbOro npunagy Bif eneKTpUYHOI PO3eTKN.
Tomy LiTencenbHa BUIKa NOBUHHA BYTU
NerkofoCTynHO Nics BCTAHOBIEHHS.
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NPOAYKTIB, W06 He JOMYCTUTU NMiABULLEHHS iX
TemnepaTtypw.

* [loknagite CBiXXi NPOAYKTV Y 30HY 3aMOPOXYBaHHS
MOPO3U/IbHOTO BifAiINeHHS, 1 3a11LLUTe 40CTaTHbO
BiJIbHOr0 MPOCTOPY A/1A LMPKYNALIT MOBITPS.

+ O6ropranTe NPOAYKTU ANS 3aXUCTY Bij BONOTN,
BOAM UM KOHAeHcaTy. Lle Takox 3anobiratnme
PO3MOBCHOAXKEHHIO 3aMaxiB y X0N0ANAbHUKY Ta
3abe3neunTb Kpalle 36epiraHHa 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB.

+ TlicHi NpoAyKTN XapyyBaHHSA 36epiraoTbCs KpaLLe
Ta AOBLUE, HDK XXVPHI; Ciflb 3MeHLUY€E TepMiH
36epiraHHs NPoOAYKTIB XapyyBaHHS.

* Hikonu He KnajiTe B XON0A4WIbHVIK Frapayi
NPoAYKTUN. OXONOAXKEHHS rapsayvmx NPoAyKTiB
nepej 3amMopoXyBaHHAM EKOHOMUTb
e/IeKTPOeHeprito Ta MOAOBXYE CTPOK CY>KOU
NPUCTPOLO.

* He 3amopoxyiTe MOBTOPHO NPOAYKTU
XapuyBaHHS, L0 6yn1 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI.

dopmynsap Ana nepesipku

Byab nacka, nepernsiHoTe Gopmynsap Ana nepesipku,
nepej TM sIK BUKOPMUCTOBYBAaTW Ball npuaaa. Y pasi
6yab-aKoi BignoBigi «Hl» BMKOHaNTe Bi4NOBIgHY Ait0.
He 3abyabTe 3anumcaTtu cepiliHnin HoMep Ta HoMep
BMPOD6Y Tak, AK BUMAraetbCs, Ta NPUKPINiTe TOBapHUIA
yeK A0 L€l CTOPIHKN.

CepiiHnii Homep BUpo6Yy (Cep. No):

MNepeBipnTNn Akwo Biagnosiab €
«HI»
YneBHITbCH, WO AnB. iHCTPyKUiT
YLiNbHIOBAY HaAiiHO 3i 36MpaHHSA -

repMeTmn3ye KOXHI ABepi,
KOJI BOHW 3aKPUTI.

MNepeBipTe, Ha HasABHICTb
3iTKHEeHb MiX AeTansaimm
Ta GypHiTypoto nig

yac BiAKpMBaHHSA Ta
3aKpUBaHHS ABepe.

BNCTaB/1eHHA p,Bepe|7|.

AnB. IHCTPyKU,T
3i 36MpaHHSA -
BUCTaBNEHHS ABepe.

BcTaHoBneHHs npuiagy, K | JoTpumyliTecb
B6yA0BaHOroO. IHCTPYKL,iA 3i 361paHHs
ANS1 HaNIeXHOoro
BCTAHOBJIEHHS.
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MepeBipnTHN AKLWo BignoBigb €

«HI»

3auekanTe

4 roaviHn, nepey,

TUM AK NIAKAUNTY
Len NpucTpin 4o
eneKTPUYHOI po3eTKN.

MepekoHamTech, Lo nicas
nepLUOro BCTAHOB/IEHHS
a6o nicns 3MiHM HanpsiMy
BiAKPVBaHHS ABepe,
npwnag 3HaxoAnNTbCA Y
BEPTMKANbHOMY MONOXKEHHI
YNPOAOBX LLOHaMeHLLe

4 roAVIH, Nepes TUM K
NiAKNOYNTY NOro 40
eIeKTPUYHOI PO3ETKU.

OunweHHs npunagy

Mepes NepLunM BUKOPUCTAHHAM NPUAagy OYUCTITb

Moro, Wwob B1AaNUTU TUMNOBUI 3aMax HOBOro BUPO6y.

1. MNepekoHalTecs, Wo NPUCTPI BigEAHAHWI BiA
JKepena X1BMeHHS.

2. MpoTpiTb BHYTPILLUHIO YaCTUHY M'AKOIO
3BOJIOKEHOH TKaHVHOHO.

3. BuMwiiTe BHYTpILLHI akcecyapu TeNI0H BOAOH
3 HEATPaSbHUM MUAOM, @ NOTIM peTe/IbHO
BUCYLUITb.

YBATA!

He BrKopuncTOBYINTEe abpa3nBHi NPOAYKTH, 3acobun
AN9 YMLLEHHS, L0 MICTATb X/10p ab0 KMCIOTY, a Takox
PO3UNHHUKN.

* He BuKopucToBYy/iTe CKpebKoBi abo abpasviBHiI
ry6kn. MeTtanesi NoBepxHi MOXyTb NigaaBaTncs
KOpO3il.

*  Hikonn He MUiATe akcecyapu B NOCYAOMUHIN
MaLUVHi. BoHM MOXYTb gedopmyBaTmCS.

EnekTpuyHe 3'eaHaHHA

A\ YBATA! vci enektpomoHTaxHi po6otu nig yac

BCTAHOBJ/IEHHS MPUIaLy MaloTb BUKOHYBATUCS
KBanipikoBaHNM eNeKTPMKOM abo KOMMNETEHTHOHO
ocoboto.

A SACTEPE)KEHHSA! npunag HeobxigHo

3a3eM/INTU. HegoTpUMaHHSA LX iHCTPYKLLT MOXe
NPU3BECTU A0 CMEPTI, MoXeXi abo ypaxkeHHs
eNleKTPUYHNM CTPYMOM.

B1PO6HMK He Hece XOAHOI BiANOBiAaNbHOCTI y pas3i

HeAOTPUMaHHS LMX 3axo4iB 6esneku. Llen npunag
Bignosigae. Anpexktmneam €EC.
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3amMiHa oCBiT/IIOBa/IbHUX eNeMeHTIB

Mpwnag obnafHaHO CBITAOAIOAHOK N1aMMOK0 A5
BHYTPILLUHLOIO OCBIT/IEHHS.

3aMiHa OCBIT/OBA/IbHVX €/1eMeHTIB Ma€
BUKOHYBATWNCS BUK/IFOYHO YNOBHOBaXEHNM
MaricTPOM. 3BEPHITLCS B YTOBHOBAaXEHWI CePBICHWIA
LeHTp. ng oTPUMaHHSA LWBUALLOIO 06C/TyroByBaHHS
AVIBITbCSA MOBHWUIA CNCOK aBTOPU30BAHNX CEPBICHMX
LleHTpIB, KNI HaBeAeHO B KiHLj 6poLuypu LWoa0
6e3neku Ta rapaHTii abo MOBHOr0O NOCIOHMKA
KOpUCTyBa4a, i 3aTenedoHyTe 3a BiANOBIAHNMM
HOoMepaMu TeNlepoHiB.
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TexHiuHa iHpopmaLif
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KaTeropis Bupo6y

Tvin BUpo6y Xon0AWNBHVIK 3 MOPO3U/IbHOK KaMepoo
Tnn BCTaHOBNEHHSA B6yzsoBaHui
Po3mipu BUpo6y

BucoTa 1977 MM
LLnpurHa 540 mm
FMnbunHa 550 mm
KopucHuii 06'em

XonognnbHUK 213,00
Mopo3unnbHa kamepa 87,0 n
CuctemMa po3MOpPOIXKEHHS

XonognnbHUK ABTOMaTUYHa
Mopo3unnbHa kamepa ABTOMaTUYHA
IHWIi xapaKTepncTUKN

Knac MOpo3uibHOI Kamepu X

Yac 3pocTaHHA TemnepaTypu 9 roguH
MpOAYKTUBHICTb i3 3aMOPOXEHHS 6 Kr/24 rop,
CnoxmBaHHs eHepril 157 kBT-roa/pik
PiBeHb LIymy 35 ab (A), knac B
Knac eHeproedekTnBHOCTI C

HomiHanbHa Hanpyra 220 - 240 B~
HomiHanbHa yacToTa 50Ty

Knac eHeproe$ekTMBHOCTI Akepena cBiTna F

MNpumiTtka: IHpopMmaLito Npo BUpi6 y 6a3i AaHNX BUPOGIB MOXHa OTp1MaTK, BigcKaHyBaBLLM QR-ko4 Ha

eTukeTui EPREL.

(® Homep BMpo6Y Ta cepiliHNiA HOMep BKa3aHi Ha
NacnopTHI TabanyLi Ha NiBili BHYTPILLIHIA CTiHL
npunagy.

Homep apTukyny meesees
(8-3Ha4HMI KOA)

2 | REFRIGERATOR-FREEZER

SKOGSNAS IKER of weden A8
SE - 34381 Almhult
XXXXXXXX P

Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 @

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
N

CepiiHnii Homep
(22-3HaYHW KOA)

.

ELECTRIC DIAGRAM

PYCyHOK NivLe AN AOBIAKN
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Toote kirjeldus

Toote lilevaade

B & H?? B

Kl Juhtpaneel

K1 Ukseriiulid

EJ Pudeliriiul

B Kodgiviljasahtel

B stigavkiilma sahtlid
A sigavkilma alus

Esmakordne kasutamine
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Ay A

a6

am

Likandalus

E} Niiskusregulaator

E] Madala temperatuuriga sahtel
Y Klaasriiulid

i Veiniriiul

Uhendage seade vooluvérguga. Ideaalsed toiduainete  Markus: Parast sisseliilitamist vajab seade 4-5 tundi,

sailitustemperatuurid on juba tehases maaratud
(keskmised).

Pange tahele!

Seda kodumasinat miuakse Prantsusmaal.

Vastavalt selles riigis kehtivate maarustele tuleb
kUlmiku alumisse kambrisse lisada eraldi seadis (vt

joonist), mis naitab ara selle kdige kiilmema tsooni.

et saavutada tuupilise toidukoguse sailitamiseks dige
temperatuur.

N

Pilt on ainult naitlik
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Kasutamine

Juhtpaneel

Kl sisse/vilja nupp

E superjahutusreZiimi naidik

EX Kilmiku temperatuuri nupp
A Kalmiku naidik

H LCD-ekraan

A Temperatuuri naidik
Superkulmutuse reziimi naidik
E stigavkilma temperatuuri nupp
El PuhkereZiimi nupp

] PuhkereZiimi naidik

i Stigavkilma naidik

Markus: drge kasutage juhtpaneeli kasutamiseks
teravaid esemeid. Need vdivad juhtpaneeli
kriimustada vdi kahjustada.

Sisse lulitamine

Kui Ghendate pistiku pistikupessa, lUlitub seade
sisse, kostab helin ja seade kaivitub tava- v8i viimati
kasutatud seadistustega.

Valja lulitamine

+ Seadme valjallilitamiseks puudutage ja hoidke
10 sekundit all sisse/valja nuppu (). Seade lilitab
juhtpaneeli valja ja |6petab to6tamise. Markus: Kui
seade on valja lulitatud, on kdik juhtpaneeli nupud
peale sisse/vélja nupu (D) keelatud. Kui puudutate
keelatud nuppu, kostab seadmest helin.

+ Seadme uuesti sisse lUlitamiseks vajutage sisse/
vélja nuppu (D) ja hoidke seda 10 sekundit all.
Seade lulitab juhtpaneeli sisse ja jatkab t66d.

+ Seadme toiteallikast lahti Ghendamiseks
eemaldage toitepistik seinakontaktist.

Ekraan

+ Parast seadme vooluvdrku Uhendamist suttib kogu
LCD-ekraan ja kbik ndidikud 3 sekundiks. Seejarel
kuvatakse ekraanil kilmikuosa seadistatud
temperatuur °C.

* Sugavkllmiku seadistatud temperatuuri
vaatamiseks puudutage stgavkulmiku
temperatuuri nuppu (®). Stgavkilmiku naidik (M)
suttib.
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+ Jarjekordselt kilmiku seadistatud temperatuuri

vaatamiseks puudutage kulmiku temperatuuri
nuppu (). Ktlmiku naidik (jg) suttib.

* Kui uks on suletud ja te ei puuduta Uhtegi
nuppu, lulituvad LCD-ekraan ja kdik asjakohased
naidikud 15 sekundi parast valja. Nende uuesti
sisseltlitamiseks puudutage mis tahes nuppu vdi
avage uks.

+ Teadaoleva rikke korral kuvab seade LCD-
ekraanil Uhte jargmistest veakoodidest ja kostab
helisignaal. Helisignaali peatamiseks puudutage
mis tahes nuppu.

Veakood Torge

E1 Kdlmiku temperatuurianduri rike

E2 Sugavkulmiku temperatuurianduri
rike

E5 Sugavkulmiku sulatamise
temperatuurianduri rike

E7 Umbritseva temperatuuri anduri rike

E6 Siseside rike

Markus: Kui ndete Ght neist veakoodidest, votke ndu
saamiseks Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Temperatuuride seadistamine
Soovituslikud temperatuurid

Kilmikuosa: +5°C (tehase seadistus)
Sugavkulmikuosa: -20°C (tehase seadistus)

Kui hendate seadme esimest korda vooluvérku,
seab see temperatuuride tasemed tehase
vaiketemperatuuridele. Kui Uhendate seadme

uuesti vooluvdrku vdi lUlitate selle sisse, seab see
temperatuurid viimati seadistatud temperatuuridele,
valja arvatud juhul, kui selle malufunktsioon on valja
[Ulitatud.

+ Kulmiku temperatuuri reguleerimiseks puudutage
kulmiku temperatuuri nuppu (i), et vaadata
saadaolevaid temperatuure (2°C kuni 8°C), kuni
ekraanil kuvatakse soovitud temperatuur.

Kdlmiku naidik () vilgub reguleerimise ajal ja
I6petab vilkumise, kui seadistatud temperatuur
vBetakse kasutusele.

I—» 8°C —p 7°C—p -~ —p 2°C —>|

+ Sugavkulmiku temperatuuri reguleerimiseks
puudutage stugavkulmiku temperatuuri nuppu (M),
et vaadata saadaolevaid temperatuure (-24°C
kuni -16°C), kuni ekraanil kuvatakse soovitud
temperatuur.

Sugavkulmiku naidik (M) vilgub reguleerimise ajal

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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ja I6petab vilkumise, kui seadistatud temperatuur

vBetakse kasutusele.
I—>—16°C—>-17°C—> —>—24°C—>|
Nduanded:

+ Kui seade on puhkereziimis, ei saa kulmiku ja

stigavkulmiku temperatuure reguleerida.

+ Mida madalam on seadistatud temperatuur, seda
kauem saate oma toitu ohutult sdilitada ja seda
rohkem tarbib seade elektrit.

+ Mida kérgem on seadistatud temperatuur, seda
kiiremini teie sailitatud toit rikneb ja seda vahem
tarbib seade elektrit.

Superjahutuse reziim

Markus: superjahutuse vdimalus on méeldud vaid
asja kilmikusse pandud toidu kiireks jahutamiseks.
Kui teil on vaga palju sooja toitu, naiteks parast
toidupoes kaimist, peaksite kasutama superjahutuse
vBimalust. Sellega jahutate tooteid kiiresti ja
vahendate temperatuuritdusu, pikendades tdhusalt
muude kulmikus hoitavate toiduainete sailivust.

+ Seadme lulitamiseks superjahutusreZiimile
vajutage kulmiku temperatuurinuppu () ja hoidke
seda 5 sekundit all. Superjahutusreziimi naidik
(3%=) vilgub ja seadme ekraanil kuvatakse 2°C. See
reziim hakkab toimima, kui see naidik I6petab
vilkumise.

+ Seade valjub automaatselt superjahutusreziimist
parast seda, kui on selles reZiimis olnud 6 tundi vdi
kui kiilmiku temperatuur jduab 2°C peale. Sellest
reziimist varem valjumiseks puudutage kulmiku
temperatuuri nuppu (ig)-

Superkiilmutuse reZiim

Markus: Superkilmutuse funktsioon on ette nahtud
toidu toitevaartuse hoidmiseks kilmkamobris.
Sellega saab toidu kulmutada lUhikese ajaga. Kui
Uhekorraga on vaja kiilmutada suurt hulka toitu voi
on toitu vaja kulmutada kiiresti, siis on soovitatav
superkulmutusfunktsioon sisse lulitada. Sel ajal
suurendatakse stgavkulmiku kalmumiskiirust. Kui
see funktsioon on SEES, siis tduseb energiatarve.

+ Seadme lulitamiseks superkidlmutusreziimile
vajutage stigavkulmiku temperatuurinuppu (M) ja
hoidke seda 5 sekundit all. Superkutlmutusreziimi
naidik (Xz) vilgub ja seadme ekraanil kuvatakse
-24°C. See reZiim hakkab toimima, kui see naidik
I6petab vilkumise.

+ Seade valjub superkilmutusreziimilt ise, kui see
on olnud selles reZiimis 40 tundi. Sellest reZiimist
varem valjumiseks vajutage sugavkulmiku
temperatuurinuppu (M).

Puhkereziim

Enne kui jatate seadme pikemaks ajaks seisma, vdite
selle energia saastmiseks puhkereziimile lulitada.
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Puhkereziimis ei jahuta seade kulmikuosa ja hoiab
sugavkulmiku temperatuuri -20°C juures.

Markused:

- Arge hoidke kilmikus toiduaineid, kui seade on
puhkereziimis. Jatke kilmiku uks avatuks tapselt nii
palju, et 8hk saaks kambris ringelda. See hoiab ara
hallituse tekke ja ebameeldiva I6hna.

- Kui seade on puhkereziimis, on nii kilmiku
temperatuuri nupp (@) kui ka stigavkualmiku
temperatuuri nupp (M) keelatud.

+ Seadme lulitamiseks puhkereZiimi vajutage
puhkereZiimi nuppu (%) ja hoidke seda 3 sekundit
all. Puhkereziimi naidik () vilgub ja seadme
ekraanil kuvatakse -20°C. See reZiim hakkab
toimima, kui see naidik 1dpetab vilkumise.

* PuhkereZiimist valjumiseks vajutage puhkerezZiimi
nuppu () ja hoidke seda 3 sekundit all.
PuhkereZiimi naidik (<) lulitub valja.

Malufunktsioon

Seadmel on mélufunktsioon, mis on enamasti

sisse lulitatud. Kui lUlitate seadme valja, eemaldate
vooluvérgust vdi juhtub olema elektrikatkestus, jatkab
see parast uuesti sisselllitamist oma t66d viimati
kasutatud seadistustega.

Samamoodi jatkab seade parast superjahutus-,
superkilmutus- vdi puhkereZiimist valjumist seadete
kasutamist, mida kasutati enne vastavasse reziimi
sisenemist.

Markused:

+ Seade ei maleta superjahutus- voi
superkulmutusreziimile kulunud aega. Naiteks
kui see naaseb parast uuesti sisseltlitamist
superjahutusreziimi, td6tab see alati enne
automaatset valjumist 6 tundi.

+ Seade lulitab oma malufunktsiooni sisse alles
parast seda, kui see on jarjest tddtanud ule
30 minuti. Seega, kui ltlitate selle valja parast seda,
kui see on vahem kui 30 minutit jarjest té6tanud,
ei maleta see viimati kasutatud seadeid.

Ukse avamine ja sulgemine

+ Kulmiku sees olev LED-tuli suttib kilmiku ukse
avanemisel ja kustub, kui uks sulgub.

* LCD-ekraan ja kdik asjakohased naidikud lulituvad
sisse, kui kilmiku uks avaneb, ja kustuvad
15 sekundit parast ukse sulgemist.

Ukse avamise alarmsignaal

+  Kui kiilmiku uks jaab lahti kauemaks kui
120 sekundit, hakkab t66le avatud ukse haire.
Haire peatamiseks sulgege avatud uks vdi vajutage
Ukskdik millist nuppu.

+ Kui peatate alarmi nuppu puudutades ja hoiate ust
lahti, [Ulitub alarm uuesti sisse 120 sekundi parast.
Kui hoiate ust lahti kauem kui 15 minuti, [Ulitab
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seade valja alarmi ja LED-tule ning jatkab t66d
nagu tavaliselt.

Igapdevane kasutamine

Madala temperatuuriga sahtel

+ Madala temperatuuriga sahtel on kilmikuosa
kdige kilmem ala. See hoiab temperatuuri, mis on
maaratud temperatuurist 1 vdi 2°C madalam.

+ Hoidke selles sahtlis kiiresti riknevaid toiduaineid,
nagu kala, vorstid ja liha, et need sailiksid kauem
varskena. Markus: Hoiustage selles sahtlis varsket
liha mitte kauem kui kaks paeva, et sailik selle
varskus.

Veiniriiul

+ Veiniriiul on m&eldud veinipudelite hoiustamiseks.
Riiulit vBib paigutada kolmest klaasriiulist Ukskdik
millise alla.

* Asetage suletud pudelid riiulile horisontaalselt.

+ Kasutage resti ainult villitud jookide hoidmiseks.

+ Selle riiuli saab kilmikust eemaldada
puhastamiseks voi kui seda pole vaja.

Pilt on ainult naitlik

Ohuniiskuse reguleerimisega kéégiviljasahtel

Kodgiviljasahtel on parim koht varskete puu- ja
kodgiviljade hoidmiseks. Kddgiviljasahtlis saab
dhuniiskust reguleerida niiskusregulaatoriga. See
vBimaldab varskeid puu- ja kddgivilju sailitada kaks
korda kauem kui tavaparase hoiustamise korral.

Koédgiviljasahtli dhuniiskust saab seadistada vastavalt
hoiustavate toodete tuubile ja kogusele:

Tooted §oow£atud
6huniiskus
Pgam|§elt_pUUV|IJad vOi palju Alumine
toiduaineid
Peamiselt kdogiviljad, keskmiselt| .
U 2 Ulemine
vdi vahe toiduaineid

Markused:

« Kilmatundlikke puuvilju (nt ananass, banaan,
papaia ja tsitrusviljad) ning kilmatundlike
koogivilju (nt baklazaanid, kurgid, suvikdrvits,

paprika, tomat ja kartul) tuleks hoiustada kilmikust
valjaspool temperatuuril umbes 8-12°C, et kvaliteet

ja maitse optimaalselt sailiksid.
+ SOltuvalt toidust ja hoiustatavast kogusest
vBib koddgiviljasahtlis tekkida kondensaat.
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* Markus: Kui seade on puhkereZiimis, on avatud

ukse alarm keelatud.

Eemaldage kondensaat kuiva lapiga ja reguleerige
kodgiviljasahtlis 8huniiskust kasutades
niiskusregulaatorit.

Niiskusregulaator asub kédgiviljasahtli kaane esikuljel.

«  Ohuniiskuse suurendamiseks liigutage regulaatorit
paremale.

+  Ohuniiskuse vahendamiseks liigutage regulaatorit
vasakule.

Kodogiviljasahtel on kinnitatud liuguritega alusele ja
seda saab seadmest eemaldada.

Koogiviljasahtli eemaldamiseks toimige jargmiselt:

1. T6émmake sahtel taielikult valja.
2. Tostke sahtli esiosa aluselt Ules.
3. Tommake sahtel alusest eemale.
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Koogiviljasahtli tagasipanemiseks toimige jargmiselt:

1. T6émmake alus taielikult valja.

2. Asetage sahtli tagakulg alusele, seejarel libistage
kaks tagumist sakki aluse kahte pessa.

3. Sisestage kaks eesmist sakki alusele.

Nouanded

Napundited varskete toiduainete jahutamiseks

+ Katke vdi pakkige toidud, eriti kui neil on tugev
maitse.

« Paigutage toiduained sedasi, et 8hk ringleb nende
Umber vabalt.

« Parimate tulemuste saavutamiseks jatke
kilmikusse piisavalt ruumi, et 8hk saaks pakendite
Umber ringelda. Peale selle tuleb jatta ka ette
piisavalt ruumi, et ukse saaks korralikult sulgeda.

+ Arge hoiustage kilmikus sooja toitu v&i auravaid
vedelikke.

+ Liha (igasugune): mahkige sobilikku pakendisse
ja hoidke kddgiviljasahtli kohal oleval klaasriiulil.
Hoiustage liha maksimaalselt 1-2 paeva.

+ Valmistoidud ja kiilmad road: katke ja asetage
Uksk&ik millisele riiulile.

* Puu- ja kodgivili: puhastage pdhjalikult ja hoiustage
juurviljasahtlis. Pakendamata banaane, kartuleid,
sibulaid ja kuuslauku ei tohi kilmikus hoida.

* Vdija juust: paigutage eraldi dhukindlasse
anumatesse vdi mahkige alumiiniumfooliumisse
v8i polUetlleenist kottidesse, et vahendada
kontakti huga.

+ Pudelid: sulgege korkidega ja asetage
ukseriiulitele.
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Varskete toiduainete kiilmutamine

+ Varske toidu kogus, mida v8ib 24 tunni jooksul
kilmutada, on naidatud andmeplaadil.

+ Arge lubage vérskel, kiilmutamata, toidul kokku
puutuda juba kilmutatud toiduainetega. Sedasi
valdite kilmutatud toiduainete temperatuuri
téusmist.

+ Asetage varske toit sigavkilmikusse, jattes

esemete vahele piisavalt ruumi, et 6hk saaks vabalt

ringelda.

+ Pakkige toit nii, et kaitsta seda vee, niiskuse
vBi kondensaadi eest. See hoiab ara kilmikus
igasuguste I6hnade leviku ja tagab samas ka
kilmutatud toiduainete parema sailivuse.

+ Vahese rasvasisaldusega toiduained sailivad
rasvastest paremini ja sool lUhendab toidu
sailivusaega.

+ Arge kunagi pange sooja toitu siigavkiilma.
Kuumade toitude jahutamine enne kilmutamist
saastab energiat ja pikendab seadme eluiga.

« Arge killmutage osaliselt tiles sulanud toitu uuesti.
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Paigaldamine
A HOIATUS! Enne seadme paigaldamist

lugege ohutus- ja garantiijuhendist hoolikalt labi
ohutusteave.

A HOIATUS! vaadake oma seadme

paigaldamisel sellega eraldi kaasasolevaid
kokkupanemise juhtnéore.

A HOIATUS! seadme ebastabiilsuse valtimiseks
kinnitage seade vastavalt kokkupanemisjuhistele.

Asukoht

See seade tuleb paigaldada kuiva, hasti ventileeritud
siseruumi. Arge paigaldage seadet soojusallikate

(nt ahjud, pliidid, radiaatorid, pliidid ja pliidiplaadid)
ldhedusse ega kohta, kus on kokkupuude otsese
paikesevalgusega.

(@ Kui teil on paigaldamise kohta kusimusi, siis
pdorduge seadme mudja, meie klienditeeninduse
vdi lahima volitatud teeninduskeskuse poole.

() Seadet peab olema v&imalik vooluvdrgust
lahti GUhendada. Seetdttu peab pistik parast
paigaldamist olema kergesti ligipaasetav.

Kontrollnimekiri

Enne seadme kasutamist jargige kontrollnimekirja. Kui
modni vastus on ,EI", jargige asjakohaseid meetmeid.
Arge unustage (les kirjutada toote seerianumbrit ja
artikli numbrit ning lisage sellele lehele oma kviitung.

Toote seerianumber:

Kontrollimiseks Kui vastus on EIl

Vaadake
kokkupanemisjuhiseid
- ukse paigutus.

Vaadake
kokkupanemisjuhiseid
- ukse paigutus.

Veenduge, et iga ukse
sulgemisel on tihend imber
ukse.

Kontrollige, kas uste
avamisel ja sulgemisel
ei toimu osade ja moobli
kokkupuudet.

Paigaldage seade
sisseehitatud seadmena.

Toote Bigeks
paigaldamiseks
jargige
paigaldusjuhiseid.
Veenduge, et esmakordsel |Oodake enne
paigaldamisel v6i parast uste | seadme toiteallikaga
Umberpooramist seisaks Uhendamist neli tundi.
seade vertikaalses asendis
vahemalt neli tundi enne

vooluvorku ihendamist.
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Seadme puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist puhastage
seda, et eemaldada uuele tootele iseloomulik |&hn.

1. Veenduge, et seade on vooluvdrgust lahti
Uhendatud.

2. PuUhkige sisemust pehme, niisutatud lapiga.
3. Peske sisetarvikuid leige vee ja neutraalse seebiga
ning kuivatage seejarel pdhjalikult.

ETTEVAATUST!

Keelatud on kasutada abrasiivseid, kloriidiga v&i

happelisi puhastusvahendeid vdi -lahuseid.

« Arge kasutage abrasiivseid v6i kiitirimiskésnasid.
Metallpinnad vdivad korrodeeruda.

+ Arge kunagi puhastage tarvikuid
ndudepesumasinas. Need vdivad deformeeruda.

Elektritihendus

A\ ETTEVAATUST! seadme paigaldamiseks

vajalikud elektritddd peab teostama vajaliku
kvalifikatsiooniga elektrik voi padev isik.

A HOIATUS! seade peab olema maandatud.
Nende juhiste mittejargimine vdib pdhjustada
surma, tulekahju voi elektril66gi.

Tootja ei vastuta ohutusmeetmete jargimata jatmise
eest. See seade vastab EMU direktiividele.

Valgustuse asendamine
Seadme sisemust valgustab LED-tuli.

Valgustit tohib asendada ainult volitatud tehnik. Vétke
Uhendust enda volitatud teeninduskeskusega. Kiirema
hoolduse saamiseks vaadake taielikku volitatud
teeninduskeskuste loendit, mis on kirjas ohutus- ja
garantiivoldiku vdi kasutusjuhendi I&pus, ja helistage
vastavatel telefoninumbritel.

\ 1 \ 1
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Tehniline teave

55

Tootekategooria

Tooteliik

Kalmik - stgavkilmik

Paigaldusviis

Sisse ehitatud

Toote mootmed

Kdrgus 1977 mm
Laius 540 mm
Sugavus 550 mm
Netomahutavus

Kalmik 213,01
Suagavkulmik 87,01
Sulatamise siisteem

Kalmik Automaatne
Suagavkilmik Automaatne
Muud tehnilised andmed

Tarnhinnang X
Temperatuuri tdusu aeg 9 tundi

Kilmutusvoimsus

6 kg / 24 tundi

Energiakulu 157 kWh/aastas
Muratase 35 dB(A), B-klass
Energiasaastuklass C

Nimipinge 220-240 V~
Nominaalsagedus 50 Hz
Valgusallika energiasaastuklass F

Markus: Toodete andmebaasis olevale toote teabele paaseb ligi EPREL-etiketil olevat QR-koodi skannides.

@ Artikli number ja seerianumber on ndha seadme

vasakpoolsel sisekuljel asuvalt andmeplaadilt.

Artikli number EETETm
(8-kohaline kood)

SKOGSNAS IKEA of Sweden AB

SE - 34381 Almhult
XXXXXXXX Rt
Made in China

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

| Serial No.:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
I\

Seerianumber
(22-kohaline kood)

'SKOGSNAS

0000000 PRI

REFRIGERATOR-FREEZER

.

ELECTRIC DIAGRAM

Pilt on ainult naitlik
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